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Alfa-dllapot (Tizenkét Herzen) ,,A gyerekek szinte
dllando Alfa-dllapotban vannak, vagyis tizenkét
Herzen, szinte egyiitt rezegnek a folddel, egyiitt
lelegeznek a természettel — olyan dllapotban élnek,
amelyben virdgnak és konek egy a rangja. (Adamis
Anna) ... a gyerekkor tiz naptdri esztendejének
koritilbeliil negyvenezer felnottkori év tartalmdval
feléré anyaga van.”

(Ottlik Géza)
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arasz (Hdrom) Egy bizonyos, hdarom arasz hosszu or-

- szagban élt egy
maddr, amely-
nek harom arasz
hosszu volt a
farka.

Egyszer, ami-
kor a lenyugvéd
nap mar csak ha-
rom arasznyira
volt alathatartol,
taldlt ott eza ma-
diar egy hdarom
arasz hosszu fol-
digilisztat. S mivel ez a madar a maga harom arasz-
nyi farkdval hdrom arasz hosszu foldigilisztat taldlt,
ez a mese sem lehet hosszabb harom arasznal.




alom (Amibél az dlmok sziiletnek) Ejszaka van. Az

i e egész lakotele-
pen csak egy
otodik emeleti
ablak vilagit.

Abban a szo-
baban, ahon-
nan a fény ki-
szirddik, egy
meseiro il az
asztalanal. Ul,
gondolkodik,
aztdn néhany
sort ré az elGtte
fekvd fiizetbe. Idonként feldll €s korbesétdl a szoba-
ban. Odakintrél a toronyéra iitése hallatszik. Ejjel két
Ora van. A meseird a kardrajara pillant, hogy nem az
érzékei jatszanak-e vele csaloka jatékot?

Ismét felall, odasétal az ablakhoz. Kinéz az alvo la-
kételepre, €s hitetlenkedve csévdlni kezdi a fejét.
Megdorzsoli a szemét, aztan gyorsan visszaiil az iro-
asztaldhoz.

Az alabbi sorokat irja a fiizetbe:

»A lakotelepen éjjel kett§ és harom ora kozott
élik a torony- €s tombhazak azt az életiiket, melyet
nem ismernek az emberek. Mert ilyenkor minden-
ki alszik. (Némely meseirékon kiviil, akiknek el6bb
nem jutott esziikbe semmi.) Akarha varazsiitésre, a
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lakételepek hdzai feladjak merev tartdsukat, s élet-
re kelnek. Kimozdulnak megszokott helyiikrdl. Alig
telik el néhany perc, maéris szines, kavargé forgatag-
gd valtozik a varosnak ez a része. A héarsfasor men-
tén sétara indulnak a tomzsi hdiromemeletesek. Nem
tagit nyomukbdl hosszi botjdval — kéményével — a
fitéhaz. Mint délceg tartdsu kortancosok, korbe-
korbe keringenek a nyolcemeletesek. Ugrdiskolaz-
nak a garazsok, s a lakotelepet kettészeld it folott
horihorgas tizenkét emeletesek roplabddznak a te-
liholddal. Csupa elevenség, mozgds, orvényls ka-
vargas €s jaték az egész lakotelep. Ugyan mibdl, ha
nem ebbdl sziiletik a lakdsokban szundikdlo gyer-
mekek €s felnSttek dlma?”

A meseiré abbahagyija az irast. Ul az asztalnal,
gondolkodik, aztdn feldll és az ablakhoz megy.

Kint mozdulatlanul 4l a helyén a rengeteg torony-
és tombhdz. A meseiré csodélkozik. Onkénteleniil
az Oréjara pillant, de mdr hallja is a toronyodra
utéseit:

Egy...

Kettd...

Hérom...

Lent a parkban félénken felcsiripel az els6 madar.

Rovidiilnek az éjszakdk.
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babkészitd (Mesés szerelem) Eljott az id6, miutan Era-
zémius, a babké-
szit6 az utcdra
sem lépett ki
tobbé.

Minden kii-
16n6sebb meg-
razkddtatas nél-
kil nyugtazta
magdban, hogy
nincs tobbé a vi-
lagnak sziiksége
ra, s ennek for-
ditottja is béké-
sen megfért tudata egyik szogletében. Oblos ka-
rosszéke mélyérSl magyardzta Maridnak.

— Egyetlen 6rome vagy az életemnek, szép Ma-
ridm! Bizonydra észrevetted, hogy lassan, de
feltartéztathatatlanul kifogynak belSlem a vildg
dolgai. Latdasom kandca egyre rovidebb, naprol
napra kozelebb kell hiiznom a karosszéket hoz-
zad, hogy lassalak, hogy gyonyorkodhessek ben-
ned; kezem mozdulata hovatovabb hidbavalo és
céltalan, testem torékennyé, erGtlenné valt. Tisz-
tdn érzem, egyetlenem, kiengedett mar bennem
az ellenkezés, s anélkiil pedig eleve haldlra {télt
minden emberi igyekezet, fedezet nélkiili minden
vagyakozas...
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Repiilni indul6 tenyerét erSlkddés nélkiil dereng-
te at az ablak fedetlen résén betors fénysugar.

—Tudom, kedvesem, helyemben sokakat megdlne
a haszontalansdg érzése. Foldre sujtand, megsem-
misitené Gket a hidbavalosag tudata. De latod, az én
lelkem mégis csupa dert, csupa megnyugvas... Mind-
ezt neked koszonhetem, gyonyortiségem. Igen,
egyediil csak neked. A te jelenléted minden gondot
eltiz, minden szorongast felold, minden félelmet
semlegesit. Te vagy a hajnalban felcsiripel6 els6 ma-
dar, te vagy a toronyban megkonduld harang, te
vagy a végtelen éjszakdk bdrsonyos csondje...

Egy pillanatra szdndékosan visszafogta hangjat, s
mondanddjat is jozanabb vaganyra irdnyitotta.

— Legnagyobb 6romom az, hogy benned feltétle-
niill megbizhatok, hogy barmikor szdmithatok rad
gyongeségeimben. Sokszor ugy érzem, egyenesen a
gondviselés kiildott téged az életembe.

Maria deriisen, mosolyogva hallgatta Zémit. Nagy,
kerek szemét egy pillanatra sem vette le a szemkoz-
ti tiikkor fényes lapjardl. Visszafogott, tartozkodd ka-
cérsaggal tetszelgett tikkorképe elGtt.

Folyt. kov.
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cicus (Tilli-Tilli) Az u] cicuson mindjart latszott, hogy
- . ; varosbdl hoz-
tak. Lenytgo-
zOtt benniin-
ket a magabiz-
tossdga. A fé-
szer alatt olyan
graciéz moz-
dulattal ugrott
fel a fdrész-
bakra, hogy
még a lélegze-
tiink is elallt az
amulattol. S a
fényes szlre, a finoman rezgd bajszocskija, a gyo-
nyor( szirmos szeme...! Oh, milyen toprongyosak vol-
tunk mi hozza képest! Ajti-Ajti Butusu — vagyis joma-
gam, s taldnyos elonevemet okkal hagytak el gyorsan
barataim és ismerdseim, hiszen ennek eredetére ne-
kem, a legilletékesebbnek sincs magyarazatom — bum-
fordi képe az 6rokké osszekuszalt és ételmaradékos
bajszdval, Csigajlo fako, poros bunddja, amelyben
folyton koldustet, tollpihe vagy bogancs éktelenke-
dett; Pukkancs csipds szemét és leporkolodott far-
kat akdr ne is emlitsem.
Kar volna tagadni, mérhetetleniil irigyeltiik Tilli-
Tillit, a varosbdl jott dj cicust. Oreg gazdijai megvet-
ték a szomszéd hdzat, mar nyugdijasok voltak, s nap-
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hosszat a hatat simogattdk. A mieink reggel mentek,
este jottek, nem is tudjuk, mikor vettek utoljara az
oliikbe benniinket. A végén még elfelejtiink dorom-
bolni!

Oszintén irigyeltiik Tilli-Tillit, de vagyédtuk is a
tarsasdagat. Mindennap szorongva vartuk a fészer-
ben. Megremegett a sziviink a gyonyoriségtsl, ami-
kor utdnozhatatlan mozdulattal folbillent a frész-
bakra. Es esténként néha madr arra is kénytelenek
voltunk gondolni, vajon megmarad-e tovdbbra is ez
a lenylig6zd magabiztossag, ez a bdj, ez a kellem azt
kovetSen, hogy a szemkozt lako istendtka Varju
kolykok egy nap borzasztoan megszivatjak Tilli-Til-
lit? Otromba konzervdobozt kétnek finom vonalu
farkara vagy diohéjat hiznak formas labacskaira —
s gyeriink a jégre!

S ez a nap (is) kozeledett. Mese nincs.
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Cs11]agszamolo ( Folyt ) Odakint Valak1 halk kopog-

3 o 7 tatdssal érkez-
tét jelezte. Era-
zémius, a bab-
készit6 azon-
ban nem nyitott
ajtot. Még a ka-
rosszékbdl sem
allt fel. Csak Gsz
fejét és faradt
pillantdsdt for-
ditotta a kulcs-
ra zart ajto felé.

-Kiaz?

— En, Csillagszamold!...

Bardtjanak neve megdobogtatta Zémi szivét. Er-
re nem gondolt: a sorsdra hagyott vildggal szeretett
baratait is kizdrta €életébdl. Aszott teste folvillanyo-
zodott, érezte, hogy csak egy pillanatra kellene &ri-
zetleniil hagynia a szive szandékat, maris kipattan-
na a karosszékbdl s az ajtohoz rohanna...

Erzelmei gyepl&szaran azonban egy arasznyit sem
engedett.

—Menj el, kedves bardtom... - mondta szdraz han-
gon, melybdl paranyi réssé sztkiilt torka a felindult-
sag utolso csoppjét is kisajtolta. — Nagyon sajndlom,
de ennek igy kell lennie... Azt tandcsolom nektek,
hogy felejtsetek el..., hogy csak egy egészen pici he-
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lyet hagyjatok szdamomra az emlékeitek kozott... Kii-
16nben nagyon nehéz lesz... és csak haszontalansa-
gokkal fogjatok magatokat emészteni...

— Zémi, azisten szerelmére, ezt nem csinalhatod ve-
liink! — hallatszott az ajtén tulrol Csillagszamold elke-
seredett hangja. — Hallod, Zémi?! Az igazi baratsag
ennél sokkal nagyobb dolgokra is kotelez. Hiszen tu-
dod, hogy mi a legjobb bardtaid vagyunk. Vala-
mennyien hiiek, egészen a sirig... Nem zarkdzhatsz el
elsliink! Erted?! Ehhez egyéltaldn nincs jogod... Ure-
sen marad a sz€ked — ki iil majd r4? Ki sziircsoli ki po-
haradbdl az italt? Ki mondja el helyetted panaszaidat
és oromeidet? Mit kezdjiink a hidnyoddal, amely meg-
mérgezi majd valamennyi egyiittlétiinket?...

Némi sziinet utdn hangot valtoztatott.

—El sem hiszed, Zémi, mennyi uj csillagrél beszél-
hetnék neked. Soha olyan szerencsém még nem volt,
mint az elmult napokban. Amikor idelent az utolsé
fény is ellobban, csak kimegyek az utcéra és az ég-
re emelem arcomat. Ha hiszed, ha nem, maguktdl
hullanak szemembe a csillagok. S mind a legszeb-
bek. Ilyen csoddlatos csillagokrol még nem is al-
modtam. Majd mesélek neked roéluk, ha tdjra eljossz
hozzank. J6, Zémi?! Megsérted a bardtsdgunkat, ha
nem vagy kivancsi rajuk. igérd meg nekem, hogy...

Csillagszamolo6 Gszinte, barati hangon még ko-
nyorgott egy ideig a zart ajto elbtt, aztan csalodot-
tan feladta...
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Tavolodd Iépteinek hallatdra Zémi még aprébbra
zsugorodott a parnazott karosszék mélyén. Baratai
kényszerd elvesztése miatt kiilon harcat vivta ben-
ne a lesujté szomorusag, €s a sajat maga dllhatatos-
saga folotti elégedettség érzése. Akaratlanul is jol-
esO melegség aramlott szét a testében. Lam, az
ellenkezés mégsem lazul meg benne teljesen. Még
igazolt a jelenléte e foldi életben.

Folcsillano tekintetét Erazémius, a babkészité Ma-
ridra emelte.

— Hidd el, szépséges Maridm, nagyon fdj a seb,
amit igaz bardtaim mell6z€ése iit rajtam. De hidd el
azt is, hogy nem tehetek masként. Nekem a legfdj-
dalmasabb, hogy példamutatd, mar-mar a baratsa-
got is meghalad6 ragaszkoddsukat elutasitdssal kell
viszonoznom. Az Ondmitds ideje azonban lejart...
Azzal az el nem tizhet§ gondolattal a fejemben,
hogy akaratlanul is f6l€jiik nSttem, soha tobbé nem
nézhettem volna Gszintén a szemiikbe. Képzeld csak
el: hogyan iilhetnék kozottiik az €én nagy-nagy bizo-
nyossagommal, mérhetetlen tobbletemmel: életem
kiteljesiilni és lezarulni késziil. Ennek tudatositdsa-
hoz képest, szép gyermekem, nevetségesen gyerekes
és podriasan verejtékszagu minden lelki vigasz...

S Zémi tudta, hogy hi bardtaitdl elsGsorban er-
re szamithatna. Az emberi gyamolitas egyéb, hét-
koznapi eszkozeinek dltalaban Gk is hidnyat szen-
vedték.



A gondolat ropke, erGtlen mosolyt csalt beesett,
borostds arcara. Taldn ezzel magyarazhat6 az 6 po-
tolhatatlansdga. Személyében szeretett baratainak
egy olyan emberre van sziikségiik, aki mérhetetlen
gazdagsagdban is alanya szegényes, €s éppen ezért
hatéstalan figyelmességiiknek...

Nem tudott urrd lenni elérzékenyiilésén; gyér pil-
14i szoritdsabdl kiszabadult két, olajosan csillogd
konnycsepp, s beleveszett rancainak labirintusaba.

Elforditotta a fejét, hogy Mdria ne lathassa, mi-
ként folynak arcdra a konnyek.

— Nézd el egy idGs embernek, hogy szive hullam-
fogdja nem képes utjat allni tilcsapo érzelmeinek —
suttogta halkan, szinte befelé. — Tudod, kedvesem,
az én bardtaim a vilag legtisztdbb emberei. Akar
egy pohdr kristalyviz, olyan tiszta mindegyik.

Folyt. kov.
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délibab (Paci, fejjel lefelé) Anyuval meglatogatjuk a
nagybdatyamat.
A lakdsaban
minden ferdén
all. Anyu rog-
ton megigazitja
az ajté melletti
falitiikrot, s mi-
kozben levetjiik
a cipdinket, ki-
egyenesit egy
ferdén fiiggd
képet, a széket
beforditja az
asztal felé. A bacsikdmnak mar egyetlen hajszal sincs
a fején, ezért dllandéan barettsapkdt hord. De nem
mindig ugyanazt. Hairom sapkédja van, s ezeket idén-
ként kimossa. Persze, el6bb meg kell taldlnia Sket,
mert a bacsikdm sokszor elfeledkezik réluk. Olykor
még aludni is barettben megy, aztan a vankos alatt
marad a sapkaja.

Mindez azért van, mert a bacsikdm agglegény.

Ha valamiben megbotlik, szitkozédik. Beszél a
targyakhoz, és szidja Gket. Ha nem taldl szoget,
maris ontja dtkait az ujjnyi vasdarabra. Ugy véli,
hogy a szog direkt elbujik eléle. Am minél jobban
szidja, a szog anndl inkabb lapit valahol, mert fél
elGkeriilni. A bacsikdm haragja miatt. De aztdn
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egyszer csak mégis ott van a kezében. Ekkor azon-
ban a kalapécs rejt6zik el, melyet bacsikdm épp a
kezében tartott.

— Hol az a satdnfajzat?! Itt volt a kezemben! —
mennydorog a bacsikam.

Végiil el6keriil a kalapdcs is, a sz€k alatt lapult. A
bdcsikdm szoget késziil beverni a falba. Beveri, az-
tdn meg azt felejti el, mit is akart oda akasztani. Ta-
ndcstalanul anyura néz, a fejét, illetve hat a barett-
sapkdjat vakargatja.

— Aha! —jut hirtelen az eszébe.

Papirbdl kicsomagol egy képet. A képre egy 16
van festve. A 16 egyenest a bacsikdm szemébe néz.
Csakhogy az 6rd6g mit ki nem taldl? A képen nincs
akasztokarika. Bacsikam ismét a kacatjai kozé megy,
és facsavart, furdt meg karikdt keres. Els6nek a fu-
10 keriil el6, azzal aztdn a bacsikdm atturja-forgatja
a tobbi limlomot, és ldzasan kutat. Talal egy darab-
ka drétot, hurkot csindl bel6le, s a képkerethez szo-
gezi. De 6h, jaj, a 16 forditva van a képen! A béacsi-
kam atkokat szor a lora, aztan leiil, és cigarettdra
gyujt. Nézi a lovat, s folnevet.

— Fejjel lefelé hagyom 16gni a satanfajzatot. Mért
nem nyihogott, amikor a hurkot rosszul vertem a ke-
retbe! — mondja a bacsikam.

S vele nevetiink mi is.
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Einstein (Az ij generdcio) ,,A most kovetkezd filmet
12 éven aluliak
szdmadra csak fel-
nétt személy fel-
tigyelete mellett
ajanljuk” — jele-
nik meg a televi-
7i6 képernydjén
este tizenegykor.
Kisiskolasok,
ovisok, almatla-
nul forgolddo
lelkecskék, ki az
agybol! Nektek
valo film indul, iiljetek oda pizsamdban a tévé elé
hajnali egyig! A lényeg, hogy apuci vagy anyuci is ott
gubbasszon veletek, egyébként semmi gond. Még az
sem baj, ha a napi robottdl faradtan 6k kozben be-
nyomjdk a szunyat.

Einsteinnek allitélag napi két o6ra alvas is elég volt.
Mar né az ij generacid: csupa kis Einstein.
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éjjel (Nem ment el senki) Az egész csaldd vdrta, hogy
végre kide-
riiljon, de
leginkdbb
Tiindike;
éjjel-nap-
pal zuho-
gott, az §
els6 sziin-
idejét tel-

jesen el-
mosni ké-
sziilt az

3 esd. Néha
ugy tiint fel neki, hogy mar nincs is honnan esni, a fel-
hok kifakultak és dttetszové viéltak, végiil mar nem is
beldliik esett, de — egyre kitartobban. Egy hét eltel-
tével mindennek meg kellett valtoznia. A felhSk azt
igérték, hogy tovaszdllnak — hallotta Tiindike a ra-
diébdl —, és éppen keddrdl szerdara virrado éjjel,
amikor haromszor is felébredt és elfogta a szoron-
gds, elallt az esd.

Mindenhol csend volt, csak a tdvolban csobogott
a patak. Taldn az ébresztette fel.

Tiindike igy okoskodott magdban: mi lehet az, ami
folyton felébreszt, még sosem riadtam fel éjjel ilyen
sokszor, netdn reggel van mar, de akkor meg vilagos kel-
lene hogy legyen a szemhéjam mogott — nem sotétség.
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Hirtelen ugy vélte, mdr tudja is, mi ébresztette fel:
valaki becsapta az ajtot, valaki elment hazulrdl, apu
vagy anyu, talin mind a ketten — egyszerre: O, jaj!

Ugyanakkor egy s6hajtassal azt is nyugtdznia kel-
lett magaban, hogy milyen csacsi ismét, hidba fo-
gadta meg, hogy tobbé nem lesz az. Mert jol tudta,
hogy a hazban sosem hagyndk 6t magdra. Nappal
sem. Nemhogy éjszaka.

De csak azutan sikeriilt elaludnia, miutan belesut-
togta a vankosdba:

—Nem ment el senki. Mindnydjan alusznak. Aludj
szépen te is!
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felhomaly (Sotike) Olyan parany1 teremtmény sotike,
amely — mon-
dani se kell-
jen—sotétben
érzi magat a
legjobban.
Pontosabban:
félhomaly-
ban. Rend-
szerint hat a
gyertyatartd
alatt telepszik
meg, mert a
gyertyatarto
alatt sotét van. Pontosabban: félhomadly. Ahhoz
azonban, hogy a gyertyatarté alatt félhomadly legyen,
meg kell rajta gydjtani a gyertydkat.

A mi sotikénk Szidonia néni gyertyatartdjanak to-
vét valasztotta otthondul. Mert Szidi néni, ha ven-
dégek jottek, mindig meggyujtotta a gyertydkat.
Szép fekete fém gyertyatartéja volt, kézepén egy
fekete galambocskaval. Halk sercegéssel égtek raj-
ta a gyertydk. A vendégek tedt ittak, és jol érezték
magukat. Valamiféle kellem és meghittség lengte
koriil 6ket. Biztosan attdl, hogy itt gyertydk égnek,
gondoltdk. De mds miatt volt ez. A gyertyak alatti
félhomalyban ott iilt s6tike, pardnyi lantjat penget-
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te, és boldogan mosolygott. Ett6l dradt sz€t a szoba-
ban a kellem és a meghittség.

Amde aztdn Szidi néni eltavozott, és sose tért tob-
bé vissza. A gyertyatart6 a kandallé mellett allt a sa-
rokban, és nem gyujtotta meg mar senki.

Sotike vart egy napot, vart egy hetet, vart egy ho-
napot. Aztan elment § is. Mert neki félhomadlyra van
szitksége. Olyanra, amilyen a gyertyatarték tovében
honol, ha égnek rajta a gyertydk.

Ki tudja, sotike valahol nem ndlatok telepedett-e
meg? Ha figyelmesek lesztek, taldn meg is pillant-
hatjatok: il az g6 gyertyak alatti félhomadlyban, pi-
ci lantjat pengeti, és boldogan mosolyog.
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géppisztol&,ﬁ # (Adok-kapok) A meseir6 kortyolgatja a
T -\u-‘ﬁ“- - = 4| feketekdvéjdt a
A\ ~| tdgas csemege-
4 bolt talpondllo-
részében. A
helyiség masik fe-
l1ében, a fagylalt-
pult elétt, gyer-
mekek és nSk ki-
gy0z0 sora.
Kint az ut-
can autofékezés.
Egy kis srac és
édesapja jonnek
be a boltba. A hosszu sor lattan az apa maris fordul-
na vissza. A fiu — kezében fémesen csillogd géppisz-
toly — nem engedi, nyomja, szoritja a sor végére.

Miutén eléri céljat, tiizelShelyzetbe kapja fegyve-
rét, két labat szétvetve és kissé megroggyantva eny-
hén el6reddl, és rovid sorozatokkal ritkitani kezdi a
fagylaltra varok sorat.

A meseiro nem szereti a 10voldozést. A fiilsiike-
tité ropogdsban észrevétleniil ki szeretne sompo-
lyogni a csemegeboltbdl. A felvillanyozddott kis srac
szeme azonban feléje villan, s egy kurta sorozattal a
falatozopult ala kiildi.

A meseir6 a helyiség terrakottas, fagylalttal 6ssze-
csopogtetett kpadljan fekszik. Igy a diadalmasan
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korbeforduld fiu arcanak mdsik felét is latja. Az al-
la alatt kipirosodott hegeket vesz észre. ,,Szoval
nemcsak adunk, kapunk is...” — gondolja némi kar-
Orommel a meseiro.

S a hiivos képadléhoz szoritja liiktetd haldntékat.
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Gyongyfl’izé’ (Folyt. ) A kovetkez6 napon Gyongy-
- ; fiz6 kopogta-
tott koveteldd-
zGen a szuette
deszkdkon, de
Zémi, a babké-
szit6 neki sem
nyitott ajtot.
Hiéba hivat-
kozott Gyongy-
fiz6 igaz, min-
den bajt, nehéz-
séget, félreér-
tést dthidalo
baratsagukra, Zémi hajthatatlan maradt. A paratlan
szépségl gyongyok csdbitdsdnak sem engedett, s an-
nak fenyegets kilatdsba helyezése se birta jobb né-
zetre, hogy elszakadhat a fondl, az Gket szilardan
Osszetartd, a gyongyoket szépséges sorba fiz6. S
szertesz€t gurul minden...

— Legalabb azt engedd meg, Zémi, hogy rendsze-
resen meglatogathassunk, hogy legjobb bardtaidhoz
illén gondodat viselhessiik — mondta végiil csiigged-
ten, megalkuvasra készen.

—J6 szandékotokat megkdszonom, de a gondosko-
dast nélkiilozni tudom — sz6lt ki baratjanak Zémi —,
hiszen Mdria az én igazi gondviselém...
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—Maria...? — hallatszott az ajtén tilrél Gyongyflizé
csodélkozé hangja.

Nyomban fagyasztd rémiilet markolta 6ssze Zémi
szivét. Ugy érezte, hogy menten rdszakad a mennye-
zet s megnyilik alatta a fold. Tehetetleniil atkozta
magdban azt a hivalkod6 kényszert, ami ilyen fe-
lel6tleniil kimondatta vele Madria nevét. Még ha a
legjobb baritja eltt is. [gy mindennek vége! Meg-
szlint kizardlagos hatalma imadott Maridja folott.
Mar tud réla mas is. Eljonnek, elraboljdk, mindorok-
re megfosztjak tble...! Taldn éppen Csillagszamold
egén lesz a legtiindoklGbb csillag, vagy a legpompa-
sabb igazgyOngyként disziti majd masik baratja fii-
zérét... Fejében ellendrizhetetleniil kavarogtak a
vészjoslé gondolatok. Kiszaradt bérén égetd so gya-
nant csapddott ki a mérhetetlen, esztelen féltés.

A kinzo érzés testi erejének utolso szikrajat is tiiz-
z¢ csiholta. Feltdpaszkodott a karosszékbdl, s min-
den elmozdithatét az ajtéd elé vonszolt. Nem banta
mar, ha ldzas mozdulataibdl, eszelSs igyekezetébdl
kitetszett a valodi igazsag: szereti Mariat! Nincs €r-
telme tovabb titkolni forré érzelmeit! Félre az ore-
ges szemérmességgel!

Kezdetben védekezni akart az egész 1ényében ki-
bontakozo érzés ellen; el6bb csak 0sztondsen, mint
avildg annyi mas bajdaval szemben, aztan figyelmez-
tetd csorompoléssel az agyaban is megszolalt a rej-
tett riasztoberendezés. Eldre tudta tehdt, hogy nem
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gyorsan illané nydri zdpor késziil atfutni 1étezése
pusztuld tdjain, hanem mindent elsOprd, végzetes
zivatar. Mégsem hallgatott az int§ jelzésre, amely
pedig mindig jo elGre figyelmeztette varhato téve-
déseire. Oreges félszegséggel, szemérmességgel
ugyan, de tovabb Eltette, dpolta szivében a titkolt ér-
zést. Mig a varatlanul ratoré féltés végiil szinvallas-
ra késztette...

Teljesen kimeriilten esett 6blos széke parnazott
karjai koz€é. Horpadt mellkasdnak fujtatdja sipolo
hangokat csiholt el§ tiidejébdl.

— Szerelmem, szépséges Maridm...! Bocsdsd meg
mérhetetlen Onzésemet... Az irtézatos gondolat,
hogy végiil elveszithetlek, teljesen elvette az esze-
met... Nem tehetek rola, hidd el... Nekem mar csak
te maradtdl... Te vigydzod éjszakdimat, te aranyozod
be nappalaimat... rajtad kiviil nincs az égvildgon sen-
kim... A falank élet mindenemet elfogyasztotta: ers-
met, reményeimet, éveimet, vagyakozdsaimat...
S most mondjak le a karpétlasrodl is, amit mindezért
nyujtott? Mondjak le rélad, akinek tudom, nincs
pérja a viligon? Hagyjam, hogy illetlenek dicsSitsék
szépségedet s avatatlanok tegyék prébdra utanozha-
tatlansdgodat...? Hagyjam, hogy orokre elrabolja-
nak télem...? Neeem, gyonyortiségem! Nem!
Nem...! Nem...! Nem...! — sipitotta, horogte Zémi.

Maria delejes mosolya, sugarzd szépsége is csak
nagyon sokdra tudta dlomba széditeni. Nyugalmat
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hozo6 dlmaban a teremtés vidékeit jarta be szép sze-
relmével: mindeniitt levelek, viragok iitkoztek el§ a
fak again, eziistos hegyek szakadtak ki a f61dbdl, fo-
lydk els6 hulldma sietett le a volgyekbe...

Folyt. kov.
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hazak (Mint a mesében) A tombhdz koriil nyar elején
az aprosagoké a
fd, a tér. A na-
gyobbak, mint
oly gyakran, va-
lamiféle titokza-
tos, sajatosan
gyermeki ottho-
nossag megte-
remtésén buz-
golkodnak. A
meseird egy pa-
don siitteti sa-
padt arcat a nap-
pal, s latja, hogy a gyerekek a kozeli épitkezésen
Osszeszedik a tégla-, 1éc-, és deszkahulladékot, a sze-
métkonténerek mellSl a kartonlapokat, otthonuk-
bdl lehordjak a napozopokrécokat, esernydket,
fiirdSlepeddket, s hajlékot (satrat, varat, bunkert?)
épitenek maguknak.

Mintha nem elégitené ki 6ket sajat lakasuk, ottho-
nuk oltalmassaga, gondolja a meseird, mikdzben a
szomszéd padon egy fiatal apa és pottom fia besz€l-
getésére lesz figyelmes. Lam, a filozofikus gondolat
sem hidnyzik az Onfeledt jaték megallithatatlan fo-
lyamatabdl! A kisfit ugyanis varatlanul azt kérdezi
apukdjatol, milenne, ha az emberek akkordk lenné-
nek, mint a fak. Az apa tudatdig alig jut el a kérdés,
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szorakozottan valaszolgat, mondvdn, akkor bizony
nagy emberek lennének. K6zombossége, komoly-
talansiga ellen tiltakozva a fid erélyesen dobbant
egyet. Nem tetszik neki, hogy apja nem veszi 6t
egyenrangl beszélgetStarsnak. Latszik rajta, hogy
azt mar § is tudja: ha az emberek torténetesen ak-
kordk lennének, mint a park fai, akkor minden az
emberek utdn ndéne: a hazak, az utak, a gépkocsik,
a biciklik, a kutyak, és persze, a kutydkban a bolhak
is. Tudja ezt, de most errdl a témardl tamadt kedve
beszélgetni. Es beszélgetni komoly dolgokrdl csakis
komolyan lehet.

Neheztelése lattan — megismételt kérdésére —az apa
immar komolyan azt mondja, hogy akkor nagy haza-
kat kellene épiteni, sokkal nagyobbakat, mint most.
A meseird latja, hogy ez mar tetszik a fiinak, aki at is
veszi tlistént a szot, mondvan, akkor nagyobbak len-
nének a téglak is, az emelddaruk meg a betonkeverdk
is. Mert ha az emberek akkorak lennének, mint a fak,
de olyan kis téglabol épitenék a hazakat, mint most,
az nem lenne jo, mert akkor a tobbi ember azt gon-
dolnd, hogy a kémiivesek csak jatszanak. Kigyullad a
képzelete. Most mdr nem érdekli, hogy az apja odafi-
gyel-e a szavdra vagy sem, mondja, csak mondja.
Mondja magéanak. Folépit egy fantasztikus vilagot, az
Oridsok vilagat, és amikor mar minden elkésziilt, me-
gall és vagyakozva folsohajt: az egész vilag olyan len-
ne, mint a mesében!
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A meseir¢ a fiatal apa helyett is megiitkdzve néz
az elblivol6dott fiticskara. Mintha nem éppen 6 ma-
gyardzta volna meg az elG6bb olyan meggy6z6en,
hogy azért abban az dridsok vildgaban is megmarad-
na valami. Valami, ami ezt a mi vildgunkat is egyen-
sulyban tartja: az ardnyok.
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iskolaudvar (Illetlen 8§20 Ot beture) Egyszer sziinetben az
. iskolaudvaron
egy roppant illet-
len sz6 szaladt ki
a szamon. Meg-
hallotta ezt Ta-
mas, az osztaly-
tarsam, s azt
mondta, hogy be-
arul a tanité ba-
csinak. Csak ak-
kor nem drul el,
ha cukorkat fo-
gok neki hordani.
Igy hat hordtam neki a cukrot. Mig a végén mar
kockacukrom sem volt. Viszont anndl nagyobb a fé-
lelmem, hogy most mar tényleg bedrul a tanito ba-
csinak. De 6 még igy sem 4arult el. Biztosan félt vol-
na kiejteni egy olyan illetlen szot.
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1gezet ( Megkozehtesek ) 1. ,,Mennyire szép egy kisfiu tes-
te. Tele olyan
mondattal, amely
emlékezet nélkii-
li.” (Esterhdzy
Péter).

2. ,,Harom-
éves voltam, €s
hallgattam, mint
a sir. Miért van-
nak valamik, tet-
tem fel magam-
ban a kérdést, és
miért nem in-
kabb a hianyuk, a semmi. (...) Nem kell semmi. A ja-
tékok untattak, gondoltam, hogy letolom a gatyam, de
ahhoz sem maradt erém. Alltam a kisszoba kozepén
a kihuzhatos rekamié elott, €s négyéves voltam. Egy
élet. (...) (...) Négy éve dllok itt érintetleniil...” (Ga-
raczi Laszlo)

3. Kodosen, bizonytalanul arra gondoltam, hogy a
Jéisten most engem néz, aztdn mar erre sem gondol-
tam, a meghatottsagtol csupa tejszin voltam beliil, és
néhany sz6 tancolt a fillemben: mama, mama, ma-
ma...
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jaték (Ha olyan buta vagy...) Gergo legszivesebben
a réten jatszik,
ahol a fd olyan
magasra  nd,
hogy a torpék
erdejének s
beillene. Azt
jatszhatja, hogy
dzsungelben
van, s korosko-
riil mindeniitt
vadallatok.
Egyszer
csak ott terem
mellette Andi, s konyorogni kezd:

— En is jatszani akarok!

— De hiszen nem tudsz — mondja Gergg.

—Tudok — mondja Andi, és koveti Gergdt a dzsun-
gelbe. Gergd dvatosan, lassan megy s kozben fiilel.

Amott valami megzorrent! — Tigris!

Gerg6 lekuporodik, nehogy a tigris ratdmadjon. A
tigris azonban elmegy mellettiik, majd megall és fel-
emeli a fejét.

Andi hivogatja:

— Ci-ci-ci... Micus! Gyere ide! Ci-ci-ci...

— Hallgass! — bosszankodik Gergd. — A tigris ész-
revesz és bekap benniinket!

Andi sz6t fogad €s elhallgat.
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A tigris lehajtja a fejét €s lassan elvonul.

— J6, hogy nem vett €szre benniinket — mondja
Gergl —, mert nincs velem a puskdm. Ha rad ugrott
volna, nem tudom mivel lel6ni!

— Miért akarod te lel6ni a Micusunkat? — csodal-
kozik Andi.

— Tigris volt az, és semmiféle Micus — dithong Ger-
g8 —, és ha olyan buta vagy, hogy jatszani sem tudsz,
akkor menj haza!

— Nem vagyok buta, és jatszani akarok — mondja
Andi, és mennek tovdbb a dzsungelen 4t, amig a
nagy folyohoz nem érnek.

Andi 4t akarja ugorni, de Gerggs visszarantja.

— Vigyazz! — kidltja. — Vigyazz!

— Mi van? — kérdi ijedten Andi.

— Krokodil! Nem latod? Krokodil! Ha beleesel a
folyéba, nyomban folfal!

— Ez a pici gyik? — csodélkozik Andi.

— Ez egyaltalan nem egy pici gyik, hanem kroko-
dil — 6nti el a méreg Gergdt —, €s ha olyan buta vagy,
hogy jatszani sem tudsz, akkor menj haza!

— Nem vagyok buta, és jatszani akarok — mondja
Andi, és megy tovabb Gergdvel a dzsungelen at.

Folérnek egy dombocskdra, és mit nem latnak?!

Kiss€ odébb egy nagy fiild dllat fekszik, olyan Ori-
asi leffentyikkel, hogy a foldet soporhetné veliik.

—Elefant! — suttogja Gergd. — Nézd, elefant! Ugye,
latod, milyen nagy agyarai vannak?



38

Ekkor az elefdnt ldbra 4ll és — folugat.

— De hiszen ez a Bodri — mondja Andi —, s egyal-
talan nincs agyara, azt a csontot itt kaparta ki vala-
hol!

— Te vagy a legbutdbb ldny az egész utcaban, tu-
dod! — kiabalja Gergg, €s futdsnak ered. Rohan ke-
resztiil a dzsungelen, utdna az elefant, a tigris, a kro-
kodil és Andi, ez a legostobabb lany az egész utca-
bdl. Gergd egyre gyorsabban szedi a labat, mignem
mindenkit maga mogott hagy. Egyenest berohan a
konyhdjukba, ahol anyukdja éppen aranygaluskat
f6z.

— Mar megint teljesen kimelegedtél — haragszik
anyuka. — Meg kell t6led bolondulni.
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kaktusz (Atvdltozds) Volt egyszer egy kolts, s miként az
mar lenni szo-
kott, mindent
nagyon a szivére
vett, minden
roppant érzéke-
nyen érintette.
Ha taldlkozott
egy kiskutyaval,
saznem csovalta
bardtsdgosan a
farkat, a kolto
szomort lett. Ha
a kertben, tekin-
tetével egy repiils pillangot kovetve véletlentil letapo-
sott egy Oszirdzsat, latszott rajta, hogy végteleniil saj-
ndlja. S midén egyszer ralépett egy hangyara, olyan
sajnalat fogta el, hogy egész €jjel nem tudta lehunyni
a szemét. Végiil mar magdra is haragudott, hogy ez
mégsem mehet igy tovabb, agyongyotri magat,
konnyekre fakad az utcasarkon, szertefoszlik, s a kol-
t6bol nem marad mds, mint egy paranyi konnytdcsa...

Ahogy igy ment €s tOprengett, egyszer csak meg-
latott a kirakatban egy kaktuszt. Oridsi, tiiskés baj-
szu, szurds-morgos, rettentGen komor kaktusz
volt.

— Hoho - kiéltott fol a koltS —, ez aztan a pompas
teremtés! Nekem is ilyennek kell lennem, ilyen de-




K 40

réknek és hozziférhetetlennek, nem igaz, kaktu-
szocska?!

A kaktusz azt felelte neki:

— Bububu!

S éppen ez a bububu tetszett meg a koltdnek
olyannyira, hogy azonnal ment és megvette a kak-
tuszt.

— Most mar nem féltem magam — mondta neki. —
Semmiféle konnytécsa nem lesz ezutan! Ellesem
t6led, bardtocskam, hogyan kell tépni, szuirni és ko-
morkodni, nem fogom hagyni magam, ezentiil soha
semmibdl nem csindlok gondot. Ugy bizony! Semmi-
féle hangya, semmiféle virdgszal nem fog meghatni!

S kolténk, akit egyébként Zsombornak hivtak, ha-
zavitte a kaktuszt, s kezdetét vette kozos egyiittlé-
tiilk. Kezdetben nem volt benne sok kdszonet, a kak-
tusz azonnal szurt-bokott, mihelyt a kolt6 feléje ko-
zelitett, vicsorgott, kioltotte rd a nyelvét, s a hegyes
tiiskéivel az orra el6tt hadondszott.

Amde egy év miilva...

.. amikor Zsombor, immar borostasan, szuro-
san, batran, mint egy oroszlan, taldlkozott egy kis-
kutyaval, s az nem csévalta elGtte nyomban a far-
kdt, olyat dobbantott, hogy a kutyus ijedtében a
foldre kuporodott. Amikor pedig véletleniil leté-
pett egy Gszirdzsat, csak nevetett, s gomblyukédba
tizte. S ha megesett, hogy hangya keriilt a talpa
ald, még csak tudomdsul sem vette. Fokozatosan
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abbahagyta a versirast, focizni kezdett, €s kemény
belemenéseirdl valt hiressé.

A kaktusz ellenben nagy-nagy hivévé valt a kolte-
ményeknek, s ahogy otthon Zsombor régi vers-
gyljteményeit olvasgatta €s a-moll szonatdit hall-
gatta hanglemezrdl, észrevétleniil maga is vdltozni
kezdett... Elvesztette tiiskéit, nem szurt, nem vagott
komor képet, nem hadondszott timadolag a fegyve-
reivel, mignem a kaktusznak egy olyan valfaja lett
belble, amilyet a vildg addig még nem ismert. To-
visek helyett hosszi, selymes, aranyos pihét no-
vesztett, amelynek kellemes volt a tapintdsa,
elgszeretettel kényeskedett, nyafogott, hofehér vi-
ragokat novesztett, s végiil maga is verseket kez-
dett irni, melyeket dgy irt ald, hogy

Kaktuszocska Gyengérd
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lepke ( chs kegyelem ) LA molylepke aplafonon szosz-
' motolt, és azt
diinnyogte
magdban: mi-
lyen ostobdk
ezek az em-
berek, hazat
épitenek, fa-
lakat és
mennyezetet
csindlnak, az-
tdn  mégis
mindig csak a
padlon masz-
kalnak! Kicsit szdinakozva nézte odafontrdl a behe-
mot meseirot, aki szandéka szerint éppen a foglalko-
zasdt Uzte a konyvekkel, papircetlikkel és mindenféle
kacattal telezstifolt iréasztalanal. Am szinte percen-
ként felpattant, esetlen Iéptekkel egy 6blos fotelhez
sietett, amely szemben 4llt a bekapcsolt tévékészii-
lékkel. Belehuppant, és meredten bamulni kezdte a
képerny6t, amelyen egy szemrevald, de roppant
szigoru tekintetd sz0szi ng szinte percenként azt kia-
balta, hogy nincs kegyelem. S amig valaki 16g6 fejjel
elsompolygott a koriilotte all6 jatékosok koziil, a pla-
fon egyik sotétebb zugabdl a molylepke jol latta,
hogy a meseir6 kozben felkapott egy sorosiiveget s
jot huzott beldle. Aztan szuszogva feltapaszkodott,
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és tjra elfoglalta helyét az irdasztalndl. S ez igy ment
sokdig. Végiil a meseiré megnyugodott, kikapcsolta
a tévét, s nem mozdult tobbé az asztalatol. Szorgal-
masan Uzte a foglalkozdsat. A molylepke ezt unal-
masnak taldlta. Szent meggy6zG8dése volt ugyanis,
hogy az emberek azért vannak, hogy a padlén masz-
kéljanak. Ha egyszer nem tudnak ropiilni. Ovatosan
elereszkedett a plafonrdl, €s néhany laza kor utan
puhdn a meseir6 olvasélampdjanak kupolds er-
nyGjén landolt. Lekukucskalt az alatta fekvs papir-
lapra, amelyen kusza bettikkel irva ez allt:

,Nincs kegyelem

Ezeket a sorokat egy uj televizids vetélkedd utan
irom, amely alaposan megosztotta a kvizkedvel§ té-
vénézOk taborat, hiszen rafinaltan talaltak ki: rend-
szerint nem a legfelkésziiltebb, legnagyobb lexika-
lis tuddsu versenyzo keriil ki belSle gy6ztesen, mert
a tobbiek spekulativ médon egyszeriien taccsra vag-
hatjak, mint kollektiv jatékuk »leggyengébb« ldnc-
szemét. A fonti cimet is innen vettem, mert ebben a
jatékban gyakran elhangzik ez a kegyetlenkedd ki-
jelentés...” Eddig jutott az olvasdsban a molylepke,
amikor a sok ldba koziil az egyik megcstiszott a lam-
paerny0 peremén, 0 pedig a villanyégs fénykorébe
billent. Oh, jaj! Menekiilt volna nyomban, de az erds
fény teljesen elvakitotta. Rdadasul egy ormoétlan
nagy kéz, 6t izgaga ujjal veszettiil csapdosni kezdett
koriilotte, irtézatos 1€gorvényt kavarva...
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II. Mar nem a tévékésziilék elStt, hanem az irdasz-
talomnal iiltem, amikor a kitart balkonajtén at egy
molylepke repiilt a szobdmba az éjszakabdl. Talan
csak a nydarutéhoz képest szokatlanul hiivos id6 té-
ritette be ide. Sokdig észre sem vettem, aztan bo-
dultan (vagy megrészegiilten?) ropkoddni kezdett
az olvasélampam égg@je koriil, barsonyos, puha
szarnyaival csapkodott a falon, széval, tlirhetetlen
zajt csapott, nem szenvedhettem tovabb. Elhataroz-
tam, hogy megsemmisitem. Diihvel hatdroztam el,
nem megfontoltan és hohérkozonnyel, mert ehhez
tulsdgosan is mimodza lélek vagyok. EIGbb puszta
kézzel akartam elkapni, de sehogy sem sikeriilt, meg
aztan, attdl is féltem, hogy a végén leverem az asz-
talrdl az évek sordn a szivemhez nétt olvasdlampat,
amely koriil a lepkém jatszadozva (vagy megrémiil-
ten?) korozott. Fogtam egy tdjsagot, szelet csaptam
koriilotte, és addig csapkodtam a nagy papirossal €s
Uztem a szobdban ide-oda a szegény parat, mig ki
nem farasztottam. Amikor pedig kifaradt, letelepe-
dett a falon. Hidba hajtottam r4 azutdn a szelet,
nem roppent fol. Ekkor gyorsan keményre hajto-
gattam az ujsdgot, s a kifdrasztott lepkére csaptam
vele. Tudtam, hogy kész, hallottam, hogy koppan a
barsonypuha teste, s lattam, mert egy utolso, kivan-
csi pillantast vetettem rd, amint az asztallapon ha-
nyatt fordulva megrezegteti a labat. Es lattam még
valamit, amire az els@ pillanatban elcsodalkoztam.
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Két gombostiifejnyi szeme ram villant: szemeiben
egy pillanatra két kicsi ég6 gyulladt ki. Egy hunyo-
ritas volt az egész, az utols6 hunyoritas. Végigfutott
hatamon a hideg. Felvillano, majd kihunyé szemei
arra figyelmeztettek: fényt oltottam ki!
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lyuk (Szenderke) Valahol messze-messze, ahovd még
az Oridsok is
csak nehéz és
faradsagos uta-
kon juthatnak
el, all a Nagy
Szikla.  Sdrd
erdd oleli koriil,
oriasfait még az
Els6 Tiindérki-
raly népe liiltet-
te. A Nagy Szik-
la mellett patak
csorgedezik, vi-
zét ezernyi eziisthal, rakocska €s fényes hazi csiga
lakja. Ahol a patak el6szor kezdi nyaldosni a hegy
labait, ott mélyen a sziklafalba nyilva egy lyuk van.
Nem olyan aprd, mint egy tiicsokhdz, de nem nevez-
hetd azért barlangnak sem. Egy réka bizonyara be-
férne a nyildsan, dm egy vaddisznd mar csak épp-
hogy bekukkanthatna s6tét belsejébe.

Titokzatos lyuk ez. Amikor odakint siit a nap, csi-
cseregnek a szines madarak, az ember azt hinné, ta-
ldn egy hegyi tiindérke lakik benne. Egy kicsi tiin-
dér, aki reggelente az els6 madardalra kilibben a
nyilason, megfiirdik a patak hds vizében, hogy az-
utan egész nap gondtalan boldogsagban sétadljon a vi-
dék csodai kozott, és csak alkonyatkor térjen vissza
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aludni. Vagy egy kedves kis szenderke pislog beld-
le kifelé, almos-kivancsi szemeivel. Egy puha bun-
déju, bojtos farkincéju szenderke, aki egész nap €s
éjjel félalomban heverészik, mikdzben odakint nyii-
zs0g és zajong €s zsibong €s szorgoskodik minden-
ki. Mondom, sz€p idSben, fényes nappal olyan ba-
ratsagos ez a lyukacska, mintha valami sziklafarago
torpe véjta volna hosszu évekkel ezeldtt, talan csak
a kornyék lakdinak gyonyorkodtetésére.

De éjszaka! Bizony, ha egy faradt vandor mellet-
te pihenne le aludni, nem lennének szépek az dlmai!
Ugy tatong fekete mélye a sotétségben, mintha
bdrmelyik pillanatban egy hegymélyi mand ront-
hatna ki bel6le, gonosz kacagdssal és hangos kard-
csortetéssel tizve messzire a szelid €s csondes €jsza-
kai csillaglepkéket €s holdszarvi bogarakat. Taldn
még az alvo patakocskdba is beletocsogna, hogy az
eziisthalak €ji nyugalmdt megzavarja. Olyan félel-
metes ilyenkor ez a nyilds, mintha a gonosz Koffok
tdboroznanak véget nem €rd§ belsejében: az apro €s
fekete Koffok, akik éjfélkor kidugjak bibircsokos
orrukat, korbeszagldsznak, hogy azutdn irtéztatd
kaffogdsokkal még a mélyen alvo siinkutyat is feléb-
resszék. Olyan félelmetes ilyenkor ez a lyuk, mint-
ha az €ji sotétség beldle buijt volna eld, hogy ratele-
pedjen a vidékre.

Am az Gsid6k 6ta az Sriasfak strdjében é16 kéreg-
manok, akik igazdn szavahihet§ népség, azt mond-
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jak, lakatlan ez az odd. Egyszerd lyuk csupan, me-
lyet taldn valdban egy sziklafaragé torpe készitett,
réges-régen. A kéregmanok azt is lattak, amikor né-
hanap mindenféle meselények jarjdk koriil, aztan
tovdbbdllnak. Bizonydra nem akarjdk elfoglalni a
boldogan sétdlo hegyi tiindér magara maradt laks-
sat, vagy megzavarni a szenderke édes heverészését.

Ejjelente pedig még a legbatrabbak is messze el-
keriilik, hiszen senki sem vagyik egy hegymélyi ma-
no vdaratlan tdrsasdgdra, hat még a gonosz Koffok
éktelen hangoskodasdra! Igy csak a szell§ vagy a
holdsugar les be egy-egy rovid pillanatra a lyuk bel-
sejébe. De azért 6k is csak dvatosan. Sohasem lehet
tudni...
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mese (A vildggd ment konyvoldal) Egyszert, rovidke

- mese va-
gyok, elfé-
rek  egy
konyvolda-
lon. Még
ahhoz sem
ragaszko-
dom, hogy
illusztracio
diszitsen.
Egyediili
vdgyam,
hogy sze-
ressenek a gyerekek. Ez azonban nem is olyan egy-
szerl. Az tortént ugyanis, hogy a kdnyvet, amelyben
sok-sok tdrsammal nagy egyetértésben lakom, eddig
nem tapasztalt erével behajitottdk a sarokba. En pe-
dig kirepiiltem a konyvoldalak koziil. Hidba kapasz-
kodtam koéromszakadtdig...

Varhato volt, hogy egyszer ez igy fog torténni
velem. Pedig egy mesekonyv nem tollaslabda, bu-
merdng vagy papirsarkany, hogy dllanddan a lakds
légterében ropdosson. Vagy a szGnyegen csuszkal-
jon, mint egy jégkorong. Marpedig ebben a lakas-
ban - szornyliség — ezt csindljdk veliink. Micsoda
megrazkodtatasoknak vagyunk kitéve! Azok a
koccandsok, iitédések, puffandsok...!
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J6 szivvel adott ajandékként keriiltiink a hazhoz.
A pompds mesegy(ijtemény azonban, amelynek lap-
jairdl kelletjiik magunkat, tavolrdl sincs olyan becs-
ben, mint amilyen kijarna neki. A haz gyerekei az
0rokos tévézés sziineteiben ugy dobaljak, rugdaljak
szegény konyviinket, mint egy rongylabdat. A firka-
lasaikat pedig jobb nem emliteni. A héz felnstteivel
sincs nagyobb szerencsénk: nemegyszer odatettek
mar benniinket a forr¢ ldbas vagy fazék ala.

Kicsuszvan a védelmet nyujto lapok koziil, itt ta-
laltam magam az eldszoba sarkdban. Szanni valéan
csupaszon, mint egy csiga, amelyik elvesztette a ha-
zat. Elhatdroztam, hogy nem tdirom tovabb ezt a
megalazo helyzetet. Vilagga megyek.

Este, amikor elcsendesiilt a lakas, és mindenki
aludni tért, az ajto alatt kisurrantam az iires, vissz-
hangzé 1épcsGhazba. A huzat majdnem lesodort a
mélybe.

Még szerencse, hogy egy mese a sotétben is lat, és
akkor sem fazik, ha torténetesen kipenderitették a
konyv lapjai koziil, de most valoban pocsé€kul érez-
tem magam. Hova, merre? Meredek 1épcsOk vezet-
tek fol €s ald. A lépcséfordulékban gyerekkocsik, a
lakdsajtok elStt cipOk sorakoztak. A fényesre kop-
tatott korlat kigyézva futott le a mélybe.

Probéljuk meg taldn font, gondoltam, és folszok-
deltem a 1épcs6kon. Valahol megnyomtdk a lift
gombjat: a kivildgosodott kabin nagyot nyogve 16-
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dult neki a mélynek. Nem ijedtem meg jobban, mint
egy szanalmas, vildggd ment mese ilyen helyzetben,
de gyorsan Osszehtiztam magam, s besurrantam a
legkozelebbi ajto alatt...

Egy ugyanolyan lakdsban taldltam magam, ami-
lyenbdl jottem. Ez megnyugtatott. Tudtam, hogy itt
is jobbra nyilik a konyha, balra az ardnylag tdgas
nappali, emitt a hdlészoba ajtaja, amott a fiird§szo-
baé. Vajon gyermek lehet-e a haznal? — dlltam meg
az utolso ajtéd elbtt, amely mogott a gyerekszobat
sejtettem.

Ekkor halk parbeszéd iitotte meg a fiillemet a ha-
16szobdbol:

— Hova mész?

— Megnézem, alszik-e?

— Hagyd, nem olyan kicsi mar...

—Taldn lertigta magardl a paplant.

— Nincs hideg.

— Konyv volt a kezében... Biztosan elaludt rajta,
s nem oltotta el az éjjeli lampat... — hallottam egy-
re kozelebbrdl, s mar nyikordult is a hdloszoba aj-
taja.

A szokdsos médon besurrantam a gyerekszobdba.
Pontosan az a kép fogadott, amelyet a suttogd par-
beszéd alapjan magam elé képzeltem: az dgyban egy
kislany aludt, fejjel a kinyitott konyvre borulva. Az
arcat meleg fényben fiirosztotte az éjjeli lampa. Az
ajka szogletében pici nyalcsepp csillogott. S a
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konyv... a kdnyv, amelyre kocos kis feje borult, ha-
sonlo volt a miénkhez!!!

Gyorsan az 4gyhoz szaladtam, felpattantam a van-
kosra, s a kisldny forrd, elernyedt karja alatt be-
csusszantam a konyv lapjai kozé.

Rovid vildggd menésem ezzel véget is ért. A kis-
lany a mesék sorrendjében rovidesen hozzdm is el-
jutott. Ram csoddlkozott, aztdn tobbszor is elolva-
sott. Mintha csak karpétolni akart volna az addigi
sanyaru sorsomért. Vagy taldn azért, mert ilyen ro-
vid vagyok...
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névsor (Mesebeli koz_lemény) Minden kiilon értesi-
tés helyett:
Hoéfehérke és
a kiralyfi meg-
tartottak es-
kiivgjiiket. A
hetedhét or-
szagra szolo
lakodalmon
megjelent:
Rig6cesor  ki-
rély,

Sahridr kirdly,
Bodza anyoka,

Holle anyd,

Banks papa és neje,

a Sziv Felsg,

Robertson Ay,

Nellie-Rubina,

Aladdin,

Ole Lukgje,

Hjalmar, a foltozovarga,

Maruf,

Kanga,

Zsebibaba,

és ott voltak a brémai muzsikusok is.

Természetesen a leselkeddk kozott is sok ismert
név akadt, de 6ket most ne soroljuk. Hiszen ez a
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kozlemény valdjdban egy rovid rejtvény. Azt kell
megfejteni, hogy: melyik vendég milyen mesés-
konyvbol jott? A helyes megfejtGk kozott a szerzd,
ha nem is hetedhét, harom ingyen példanyt minden-
képpen kisorsol ebbdl a konyvecskébdl.
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nyaloka ( Czcuskeresztelo ) A fészer nappalijaban la-
kott Nyali kan-
dur és felesége,
Nyalika. Lett
egy kiscicajuk.
— Milyen ne-
vet adjunk neki?
— kérdezte Nyali
kandur Nyalika-
tdl, s nem allotta
meg, hogy meg
ne nyalintsa a pi-
ci kolykot. Olyan
aranyos volt.
—Jaj, hogyan is fogjuk becézgetni? — kérdezte ag-
godalmaskodva Nyalika macska is kandur urdtol, és
6 sem tudott ellendllni a kisértésnek, hogy végig ne
nyalintson a kicsin. Olyan cuki volt.
Egyszerre vildgossa valt elSttiik, hogy kicsijiiknek
nem lehet mas neve, mint sziileinek:
Nyaldka.
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olimpia (A kisfivivd vdltozott bolha) Volt egy-
szer egy bolha.
Egy kis idGre
ember szeretett
volna lenni. Fol-
kereste a szar-
vasbogarat, a
nagy vardzslot,
és kozolte vele
vagyat.

—Kedves bol-
ha — mondta ne-
ki a varazslo —,
ha ember akarsz
lenni, nem ugralhatsz, mint egy bolha, meg kell tanul-
nod jarni.

A bolhdnak ez nem volt konnyt. Probdlta igy, pro-
bdlta ugy, aztdn hogy ne ugraljon folyton, mindegyik
ldbahoz kotott egy nehéz kavicsot, s igy lassan-las-
san megtanult jarni.

Aztan ismét elment a varazsléhoz, aki emberré
valtoztatta 6t. Fiatal volt a bolha, tehat kisfiu lett be-
16le. A ldban sulyokkal, nehezékekkel teli cip6t vi-
selt, hogy ne ugralhasson olyan konnyen. Tudta azt
is, hogy a vardzslat csak harom €vig tart, utdna ismét
vissza kell védltoznia bolhava.

A nagycip0s fitdcska iskoldba is jart. Mindig komé-
tosan, lassan lépkedett. Amde, amikor vératlanul
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kiszolitottak felelni, ugy kipattant a padbdl, hogy
egyszer feldontotte a tintdsiiveget, maskor meg csak
a tabla allitotta meg 6t. Vagy amikor a forgalmas, au-
tokkal teli utcan ment keresztiil, olyan gyorsan szok-
delt at az uttesten, hogy az emberek megrémiiltek
és segitségért kezdtek kiabdlni.

A fidcska mindenféle nehezéket rakott a cipGjé-
be: patkodkat, anyacsavarokat és egyebeket is, csak
hogy nehezebb legyen és kevesebbet ugraljon.

Az iskolai tornadrdn a magasugrast gyakoroltak.
Akadt, akinek fél métert sikeriilt 4tugrania, de vol-
tak, akiknek csak negyed métert. A bolhdbdl lett
kisfid egy métert is dtugrott. Aztan kivett a cipGjébdl
két csavart, €s hopp, a kétméteres magassagot is atug-
rotta. A tanité bacsi igy gondolta, hogy egy ilyen
fidcskanak versenyeznie kell, €s beiratta 6t egy sport-
egyesiiletbe. A fiu sorra nyerte a magasugroverse-
nyeket. Az egész vildgon irtak réla az djsagok. A
gyerekek meg jatékaik kozott Srizték a bolhdbol
lett fiu fényképét. Ha el6fordult, hogy két egymast
kovetd napon nem emlegették a nevét, kivett a ci-
pGjébdl valamilyen nehezéket, és nyomban tulszar-
nyalta addigi teljesitményét, fé] méterrel magasabb-
ra ugrott.

Az olimpiai jatékok el6tt kijelentette, hogy ezen
anemzetkozi versenyen olyan magas akaddlyt kivan
atugrani, mint egy torony. Kinevették, tilsagosan
beképzeltnek tartottdk. Azutdn épitészmérnokoket
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hivtak, darukat és tlizoltélétrakat hoztak, €s a jaté-
kok szinhelyén olyan magasra épitették az akadalyt,
hogy az még a toronynal is magasabb lett. Az em-
berek kivancsiak voltak, vajon dtugorja-e a fiu. Az
levetette nehezékkel és sulyokkal megrakott cipdit,
lendiiletesen nekifutott, és hopp! A sikeres ugrdssal
olimpiai aranyérmet nyert. A nézdk ugy dontottek,
hogy az ij olimpiai bajnokot megajandékozzak a vi-
lag legmagasabb allatdval, egy zsiraffal.

A bolhdbdl lett fid boldog volt, ettdl kezdve me-
zitlab ugrotta at a toronyndl is magasabb akadalyo-
kat. Még sokszor dmulatba ejtette az embereket, de
aztan letelt a harom év, és vissza kellett valtoznia
bolhdva. Az utolso6 nap az orszag leguijabb dllatkert-
jének ajandékozta a zsirafot, melynek nagyon oriil-
tek a gyerekek.

Amikor ismét az 6véi kozott volt, sokat mesélt ba-
ratainak. Valamennyien irigyelték &t.

—Ha én is akkorat tudnék ugrani — séhajtott fel az
egyik bolha —, dtugrandm a patakot.

— Ha én tudnék akkorat ugrani — toldotta meg egy
masik —, dtugrandm a dombot, s mogotte a patakot is.

— Es én - sietett a harmadik —, én még messzebb-
re ugranék. Mondjuk, egy iskoldba, ahol csak ugy
nyiizsognek a gyerekek...
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ohaj (Botok sorakozom) Egyszer majd igazdn nagy-

, F@ szerllesz ezen a
foldon, ebben ne
is kételkedjen
senki, felébre-
diink, és ni csak,
siit a nap, tavasz
van, az egeész vi-
lag egyetlen
nagy ide rét, te-
li virdggal, sehol
kerités, korlat,
ketrec, mindenki
jarhat-kelhet,
amerre kedve tartja, a pdlmafdk északnak tartanak,
a jéghegyek délnek, semmi tiltds, semmi utasitds,
mesés az érzés, boldogitd, a rézsa ott hajt, ahol ked-
ve tartja, a patak arra folyik, amerre kedve tartja,
mindenki szdmara érik a szamodca és a malna, kinal-
ja fiiggGit a cseresznyefa, és barki nyugodtan szakit
ro6la, miért is ne, gylimolcsot enni kellemes és egész-
séges, bar taldlhatok, sajnos, olyan ,,egyének” is,
akiknek nem izlik a cseresznye, sem az egres, de
még a ribizli sem, kutydul érzik magukat, alig esz-
nek, és azt tartjdk, hogy legjobb lenne {olrigni az
egészet, rengeteg ilyen ,,egyén” van, nem is hinnék,
kozéjiik tartoznak az akasztofak, kinzocolopok s az
agyucsovek szintén, melyek csak fogynak, véko-
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nyodnak, mignem ugy néznek ki, mint egy biliard-
dako, gyomorfekélyiik van, gyogyitasra szorulnak,
be kell fekiidniiik a korhdzba, amely zstifolva van
mindenféle kardval, lehangolo tdrsasdg, amely a fo-
lyosokon jarkdl €s komor gondolatokat forgat a fe-
jében, bezzeg valamikor, valamikor mi is voltunk
valakik, mondogatjdk, most meg itt vagyunk vilag
csufjara, ez szornyd, valamit tenni kéne, de mit, so-
vanyak vagyunk €s gyengék, a vilig meg tele van
életerdvel, s ekkor egy oreg, repedt nddpdlcanak
idvozits otlete tdmad, csak nyugalom, mondja,
van mibenniink erg elég, csak meg kell fognunk
egymads kezét, semmi egyebet nem kell tenniink, s
a dakok, lécek, botok és pdlcdk osszefogddzkodva
elindulnak, s ahogy igy mennek, a virdgcsokrokrol le-
hervad a mosoly, a fak és a bokrok rémiilten sopén-
kodnak, vége mindennek, integetnek és jajveszékel-
nek, isten veletek, s a vildg valamennyi kardja kézen
fogva vonul, s ahogy igy mennek, egy hatalmas, ron-
da keritést alkotnak, s tigy van minden megint, mint
valamikor.
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oregember (Elment a busz) A falu buszmegéllgjaban
ott maradt az
oregember hia-
nya. Meg a bot-
ja. Valamikor
erds, paradés
gorbebot lehe-
tett. Mdra elko-
pott, akar a gaz-
ddja. Repedezett
testét néhany
dréthurok fogta
egybe. Mar senki
nem vetett ra
szemet, bar a gorbiilete, a hasznalattél, még mindig
szépen fénylett.

A gorbebot mellett a padon egy félig elrdgott kif-
lidarab arvalkodott. Allitélag itt iildogélt, majszol-
gatott az dregember. Egyetlen szérakozdsa az volt,
hogy kiiilt a megalloba, és varta, hogy elmenjen a
busz. Aztan, ha elment a busz, €s arra jott egy is-
merds, azt lehetett mondani neki: ,,Elment a busz.”

Szdval, itt iildogélt az 6reg, amikor a busz megallt
el6tte. A sof6r kinyitotta az ajtot, kihajolt, €s megkér-
dezte: ,Fel tetszik széllni, Gazsi bacsi?” Az dregem-
ber elgondolkodott. Tényleg, miért is ne? Feldllt, az-
tan allitélag rugézott néhanyat, és elrugaszkodott. A
szemkozti diofak miatt elég meredeken kellett emel-
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kednie, de a kozeli Bikafold folott mar csak rafekiidt
a szabadon nyargaldszo sz€lre, és a felriasztott sere-
gélyek kiséretében elhuizott a Kis-Duna felé...
Midrmost: az ég madarainak €lelmezésérdl, tudni-
val6, maga az Ur gondoskodik. Az 6reg valdszintileg
ezért hagyta ott a kiflivéget. A botért sem tért
vissza. A torténtek utan, persze, ezen nincs mit cso-
dalkozni. Isten nem bottal ver. Es jutalmaz...
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ortorony ( Ferﬁcsel ) 1. Zsirafért természetesen a férfiak-
2 nak kellett el-
menniiik. Bab-
szem apunak és
Babszem nagy-
papénak.

Kezdetben
nem akardd-
zott nekik.

— A csalad
fejei vagyunk,
nem hagyunk
magunknak pa-
rancsolgatni.

— Ti vagytok a fejei, mi a nyakai — mondtdk az
asszonyok. — Ugy fogtok forogni, ahogy mi akarjuk.
A férfiak tehdt mentek.

2.

—Talan egyetlen &rtorony is elég lesz — mondta ut-
kozben nagypapa. — Csak egyet visziink.

— Egyet bizony konnyebb, mint kettSt — helyeselt
apu.

— S taldn €l6nek sem kell lennie — mondta nagypa-
pa.—Megteszi a folfujhaté is. A nSk észre sem veszik.

— Nem bizony — bologatott apu.

— Tehat druhazban vesziink zsirafot — dontotte el
nagypapa. — Esziink dgdban sincs Afrikdba elmen-



64

ni. Minek bejarni a fél vildagot? Minek koptatni f6-
loslegesen a cip6t?

Nagypapa otlete tetszett apunak. De azért megje-
gyezte:

— Afrikdba mégiscsak el kell menniink. Mert a csa-
14d fejei vagyunk. Ugy kell forognunk, ahogy a nya-
kak parancsoljak.

— Hi-hi-hi — nevette ki 6t nagypapa. — Elfelejted,
kedves vOm, hogy a nyakak otthon maradtak. Itt
ugy foroghatnak a fejek, ahogy nekik tetszik.

—Igazad van, kedves apds — bdlogatott apu. — Taldn
heveredjiink is le ide, a flizfa ala! Az asszonyok azt
fogjéak hinni, hogy Afrikdban jarunk ilyen sokaig.

— El6bb azonban megvessziik a zsirdafot — mondta
nagypapa. — A kotelesség mindenekel6tt!

3.

Az aruhdzban tobb a zsiraf, mint Afrikaban: ki-
csik, nagyok, sokszintiek, mint a szines ceruzak.

—Milyent vélasszunk? — kérdezte nagypapa. — Zol-
det vagy pirosat?

— Inkébb valamilyen halvanyabb szintit - mondta
apu. — En a sdrgit javaslom.

S egyszerre esett a pillantdsuk az égszinkék zsi-
rafra.

— Ezt vessziik meg! — dontotték el nyomban. — Ha
borts lesz az €g, a mi hazunk f616tt akkor is kékle-
ni fog. S a kis Lacikdnk minden ttjardl hazataldl.
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porolo (. Szonyegkaland ) Eszrevettem, annyira nem

T vagyok feltling,
hogy barmit csi-
nalhatok, senki
nem veszi észre.
Arra gondol-
tam, egyszer ta-
lan teljesen lat-
hatatlan leszek.
Esigy is lett. Rd-
koszontem egy-
kori  osztaly-
tdrsnémre az ut-
can, de a szeme
pilldja sem rezdiilt meg az tidvozlésemre. Nagyobb
tarsasdgba keriiltem, volt, akinek kezet nyujtottak,
volt, akit kavéval kinaltak, de nekem ebbdl sem, ab-
bdl sem jutott. Egyszer, amikor hazafel€ tartottam,
a lakdsszomszédom sz6 nélkiil bezart a két bejarati
ajto kozé. Az ajtok kozott bizonyosodtam meg r6-
la, hogy lathatatlan vagyok.

Az az dtletem tdmadt, hogy elrejt6zom a szomszé-
dom szobdjaban a sz6nyeg ald, hogy kiprobaljam,
észrevesznek-e. Ugy gondoltam, mindaddig ott ma-
radok, amig rdm nem taldlnak.

Egészen a tavaszi nagytakaritasig ott kuksoltam.
Akkor szépen becsavartak a sznyegbe, €s kivittek
az udvarra.
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— Ovatosan azzal a szényeggel, fitik! — mondta
édesanyjuk.

Bizony, 6vatosan, adtam neki igazat magamban
én is.

Bélus és Norbi felkapott a vallara, és vagtatott ki
velem az udvarra. Nem ellenkeztem azért, hogy
szOnyegbe gongyolitve visznek ki a hazbol, hisz ez
egy élménnyel tobbet jelentett szamomra.

Feltettek a szGnyegporoldra.

— En tartom a sz&nyeget, te pedig porolsz — mond-
ta Norbi.

—Nem, én tartom, és te porolsz — ellenkezett Bélus.

Fiuk, nekem ugyan édes mindegy, melyik&tok tart
és melyik6tok porol, csak rendesen tartsatok, ne-
hogy lepottyanjak, mondogattam magamban.

Erre mindketten elengedtek. Ha gyerekkorom-
ban nem l6gtam volna olyan gyakran a sz6nyegpo-
rolon, biztosan lepottyanok. De ennek mar kér volt
Oriilnom, mert elkezd6dott a csihi-puhi.

— Puff!

— Jaj!

— Puff!

—Jaj!

A ,,puff” Norbitdl szdrmazott, a visszhangzo ,,jaj”
télem.

Rovid idS utdn cseréltek a fiuk.

— Gyengén porolsz — mondta Bélusnak Norbi.
Nem tudhatta, hogy mdr jajgatni sem birok. Nem is
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értem, miért nem szoktem meg a sz6nyeg aldl. Bi-
zonyara csak azért nem, mert ez a megoldds nem ju-
tott eszembe. A fitk Osszetekerték a sznyeget, €s
én ott maradtam logva a porolon.

— Mennyivel konnyebb lett a sz6nyeg! — jegyezte
meg Bélus.

Amikor a lakdsban leteritették a folsurolt parkett-
re, anyukajuk felkialtott, majd megkérdezte:

— Mi az ott?

A sz&nyegen Uj minta, egy mulatsdgos figura volt
lathato.

— Mit jelentsen ez? — faggatozott az édesanya.

A fiuk nem tudtdk megmagyarazni. A lépcsGhaz-
ban viszont hamarosan visszhangozni kezdett, hogy:

— Puff!

— Jaj!

— Puff!

- Jaj!

Ezuttal az édesanya porolt, de nem a szényeget,
hanem Gket, Bélust é€s Norbit.

Aztan vendégek jottek a hazhoz.

—Nézd csak, Ferdindnd, milyen gyonyord sz6nyeg!
—mondta vendégné asszony a férjének.

— Es milyen érdekes a mintdja! — jegyezte meg a
férj.

Maisnap aztdn a varos Osszes druhdzat bejarta, de
olyan szényeget, amelyen ugyanolyan minta lett vol-
na, nem talalt sehol.
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En meg, amikor a sz6nyegporolén 16gva mar ke-
zem és labam is elzsibbadt, lemasztam és hazaindul-
tam. Utkozben sokan megszdlitottak, és azt kérdez-
gették:

— Mi tortént magaval, szomszéd ur?

—Ki bant el magaval ilyen alaposan, szomszéd tir?

Akkor mar azt szerettem volna, ha lathatatlan va-
gyok. Legalabb addig, amig hazaérek és becsukom
magam mogott az ajtot.
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reggel (Kezddbdik a nap) Egyiitt megyiink el otthon-
rol.

Tagulé tiid6-
vel Iépiink a ta-
vasz-friss utcdra.
Alig néhdny 1¢-
pés utan, még a
toronyhdz tové-
ben, szétvalnak
titjaink. Eletem-
nek tdrsa a
konyvtar, ldny-
gyermekiink az
alapiskola, ma-
gam a szerkesztGség felé veszem az iranyt.

Egy kisfiu jon velem szemben az tton, édesanyja
kiséretében. Valoszintleg az 6vodaba tartanak. Mar
csak harom Iépésnyire lehetnek t6lem, amikor a kis
srdc — amolyan pisztolyszertien — elSrenyujtott pici
mutatoujjaval varatlanul rdm emeli a kezét, és szo
nélkiil lepuffant.

Méltatlankoddssal elegy csoddlkozasba randul az
arcom, de mikdzben az it menti puszpdngcserjébe
zuhanok, 1élekben azt azért kénytelen vagyok beis-
merni: nem éppen kozombos pillantast vetettem fia-
tal, szemreval6 édesanyjara.
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siilt kenmpli (Legkozelebb az tgazsaghoz ?) Sokan pré-
bdltak madr
meghata-
rozni, miis a
szerelem.
Az aldbbia-
kat gyere-
kek mond-
tak...

A szere-
lem az, ami-
kor elmész
enni valaki-
vel, €és a siilt
krumplid nagyobb részét neki adod. Ugy, hogy az
0vébdl nem is eszel...!”

,, A szerelem az, amikor a mamam kavét csindl a
papamnak, de mielStt odaadnd neki, belekortyol,
hogy biztosan jo-e az ize.”

»Az a szerelem, amikor azt mondod egy srdcnak,
hogy jo a pdldja, €s aztan 6 minden aldott nap fel-
veszi.”

,»A szerelem egy olyan dolog, hogy egymds mellett
ultok a kavéhazban, és egymds kezét fogjatok. Ez a
szerelem. Mert egyébként egymadssal szemben iil-
nétek.”

»A szerelem? Mondjuk példdul, hogy valaki
megbant téged. Nagyon mérges leszel rd, de nem
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kiabdlsz vele, mert tudod, hogy azzal megbdnta-
nad.”

»A szerelem az, amikor a mamdam tudja a papam-
rol, hogy biidos és kovér, mégis azt mondja, hogy
jobban néz ki, mint Robert Redford.”

»Amikor szerelmes vagy, a szempilldd fel-le ugral,
és kis csillagok keringenek koriilotted.”



Szivarvanyfest6 (Befejezés) Hangos kopogtatas zavar-
ta meg Z¢€mi 4l-
mat, de a babké-
szit6 erdtleniil
mozduld pillan-
tdsa visszafor-
dult szemgodré-
be...
—Envagyok,
Zémi! A bara-
tod! Szivarvany-
festd! Elhoztam
neked a leg-
szebb szineket...
Hallod, Zémi? Valamennyit megmutatom, ha kinyi-
tod az ajtét... Elég, ha csak egy ropke pillantést
vetsz rajuk, hidd el, Zémi, nyomban visszatér tagja-
idba az erd. Bizakoddssal, reménykedéssel telik meg
a szived... Csak nyiss végre ajtot...! — hallatszott az
ajton tulrdl egyre siirgetSbb tiirelmetlenséggel, de
Z€mi tudatdnak gyorsan keményedd burkarol le-
peregtek szeretett baratjanak kétségbeesett szavai.
Csontta fagyott karjanak utols6 mozdulataval
Mariat igyekezett belopni rohamosan zsugorodo
térségeibe, s hallatlanul gorcsods, dnfogyasztd szo-
ritdsban mar csak befelé terjeszkedett, szigoru sza-
balyossaggal, egy irtézatos fesziiltségli pontta
strdsodve...




Amikor Csillagszamold, Gyongyf(iz6 és Szivar-
vanyfest§ végre kifeszitette az ajtot és atverekedte
magdat a varatlan torlaszon, mindenséggé robbant
az iszonyuva slrlsodott emberi 1€t: utolsét iitott
Erazémius szerelemmel teli szive.

Karosszéke el6tt egy ridon Mdria ékeskedett, a
legszebb babu, ami a keze aldl valaha is kikeriilt.
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Tilli-Tilli (Halvacsora) A nyari konyha asztala alatt
hdrom macs-
ka kolyok he-
verészik. Falu-
si macskakoly-
kok. Butusu
bajszdn még
ott a reggeli
maradéka.
Csigajlo fiile
hegyén kun-
kori tollpihe, a
farkdn piros
fondldarab.
No és Pukkancs? Hat az 6 abrdzata sem éppen ar-
rél arulkodik, hogy gydgyithatatlan szenvedélye a
reggeli mosakodas.

Almos falusi délelétt.

A macskakolykok torok basa mdodjdra hevernek
az asztal baldachinja alatt. Csigajlé az ablak sarkat
bamulja. Ott szokott megjelenni az elsé napsugar. Ez
most még varat magdra. Pukkancs egy leejtett gyufa-
széllal prébal jatékba bocsatkozni. A gyufa kemény
fej, foszforos. K6zos milanyag tdnyérjuk mellett Bu-
tusi mereng. Etelmaradékos bajszocskdja kékadtan
lekonyul. Elbdgyasztotta 6t a pompas reggeli.

Ha ebben a percben valami hidnyzik a harom
macskakolyoknek, akkor az Tilli-Tilli, a vdrosrol ho-
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zott szomszéd cicus. Reggel 6ta § jar az esziikben.
Meg persze a halak. Vagyis: Tillike — ahogy 6t mind
kozonségesebben nevezik — €s a halak.

Ez utébbiakat Embergazdi jelentette be még
reggel, amikor munkdba-iskoldba indulvan, a ny4-
ri konyhdban egy pillanatra Osszefutott az egész
csalad:

— Gyerekek, ma hal lesz vacsordra! — mondta titok-
zatos mosollyal Embergazdi. — Keszeg, kdrasz, fogas,
harcsa...! Bort is készits hozzd, Marcsa! — flizte még
hozza viccesen, feleségének cimezve. — Hiszen tu-
dod, uszni szeret a halacska!

Asszonygazdi szemmel lathatéan nem osztotta
férje jokedvét, s egy kifejez6 kézmozdulattal azt is
jelezte: 6ra bizony ne szdmitsanak a pucolasnal!

— Netdn lehaldsszatok a tavat? — csoddlkozott Fiu-
gazdi.

— Vacsoravendégeket is lehet hivni? — vihogott a
nyulank Lédnygazdi. Ezzel a téma be volt fejezve.
Rohant mindenki a dolgara: Embergazdi a halgaz-
dasiagba, Asszonygazdi a cérnagydarba, Lanygazdi a
gimndziumba, Fiugazdi pedig az alapiskoldba.

—Mi az, hogy lehaldsszdk...? — kivancsiskodott Bu-
tust, mihelyt az utolsé gazdi utdn is becsapddott az
utcakapu.

—Még ezt sem tudod?! — folényeskedett Pukkancs.
— Az éppen olyan, mint amikor Csigajlo elhalassza
eldled a legjobb falatokat. Csak forditva...
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S ez a kijelentés mintha azt is eldontotte volna: ki
menjen megtapasztalni, mi van Tillikével? Mért nem
jelentkezik?

Attdl tartottak ugyanis, hogy Tilli-Tilli €s oregecs-
ke, nyugdijas gazdijai az id§ elzorduldsdval egy-
szerten visszakoltoztek a varosba. A kert termését
betakaritottak, szamottevd feladatuk itt mar nem
akad tavaszig. A hodesést, a szilajul nyargaldszo téli
szeleket pedig emeletes, jol fitott varosi lakasukbdl
is nézhetik. A dorombolé kedvenciikkel az 6liikkben
— természetesen.

— En r6gton lattam rajtuk, hogy ezek csak olyan
nydri Mikuldsok! — jegyezte meg fitymaloan Puk-
kancs.

Ezt latszott igazolni Butust felderitd kortja is: —
Semmi! Egészen a konyhaajtdjukig elsettenkedtem,
de semmi mozgds. Eskiiszom, ezek ma még az orru-
kat sem dugtak ki...

Abban azonban toretleniil biztak, hogy Tillike nem
hagyja itt 6ket csak gy — ukmukfukk! Végtére is:
Osszebaratkoztak, vagy mi a szosz... Nydr eleje 6ta
nem volt nap, hogy ne taldlkoztak volna. Legtobbszor
a fészer alatt. Még azt a jogat sem vitattdk el soha Til-
li-Tillinek, hogy el6kel6 mozdulattal felbillenjen a
flirészbakra, s holmi uralkodoi pillantdssal onnan mé-
regesse Gket azzal a gyonyord szirmos szemével.

Engedékeny viselkedésiiket persze botorsag lenne
meghunydszkoddsnak tekinteni. Azt azért nem! Egy-
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szertien csak csodaltak Tilli-Tillit, varosrdl szarmazo
tarsukat, mert biibdj, kellem, magabiztossag olyan
csoddlatosan megfért torékeny, nyurga testében. Ezen
még az sem valtoztatott sokat, hogy a szemkozti Var-
ju kolykok szandékosan réaszalltak, s néhdnyszor csu-
nydn meghajtottdk. Azt is eldre le lehetett fogadni,
hogy egyszer megcsipik, otromba konzervdobozt kot-
nek a kecses farkincdjara, vagy mondjuk didhéjat huiz-
nak a formds ldbaira s nagyokat kurjantva €s rohog-
ve meghajkurasszdk a jégen. Micsoda szorny kilata-
sok! Taldn jobb is, ha visszamenekiil a varosba...

Tilli-Tilli azonban egyelGre nem menekiilt. Igaz,
hogy egész délelStt nem mutatkozott, de Ember-
gazdi hazaérkeztével {6lgyorsultak az események.

A haz els6 szamu gazdija — ahogy reggel igérte
volt — kiemelte a csomagtartébdl a féliabatyuban
vergddd halakat. Kitette 6ket kozcsoddlatra az ud-
var kozepére.

A harom macskakolykot mintha puskdbdl 16tték
volna ki: rohantak nyomban vdrosi baratjukért.
Mintha Tilli-Tilli is megérezte volna a pillanat iinne-
pélyességét, kirdlyndi tartassal ott varta mar Sket a
fészerben. Természetesen a flirészbak tetején.

—Ennyi ha... ha... ha... lacskat még életedben nem
lattal! — lihegte izgatottan, elfulé hangon Butusu.

Tillike olyan folényesen fogadta a kozlést, mintha
tavoli varosaban egyenesen a halpiacon latta volna
meg a napvildgot.



T 78

— Gyere azonnal! Ezt latnod kell! - tiisténkedett
Pukkancs.

— Keszeg, karasz, fogas, csuka, harcsa... — lelken-
dezett Embergazdi reggeli modordban Csigajlo.
— Nem is hinnéd, milyen nagy a bajsza...!

Tilli-Tilli szemében, alig észrevehetGen, apro sdr-
ga langokat lobbantott az egykori ragadozoi 6szton.
Finom szalud bajsza megrezdiilt. Tarsai elGtt persze
igyekezett leplezni felindultsagat. Bator Iéptekkel
kovette Sket az udvar kozepére.

A varosiakra jellemz6 magabiztossagtol vezérelve
rogton a latszolag veszélyteleniil heverd, izmos tes-
td halak kozé billegett. Mire észbe kapott volna,
mar késd volt. Az egyik derék hal eziistos teste ij-
ként megfesziilt, feldobddott a levegbbe, s rovid, vil-
landsszerd roptében ugy képen torolte Tilli-Tillit, a
varosrol jott cicust, hogy az elGbb belerepiilt a csi-
beitaté hideg vizébe, s onnan kikaszalddva, rémiile-
tében nekirohant a nyitott gardzsajtonak.

Egy sz6 mint szdz, Tillike cstinyén leszerepelt a ha-
lakkal. Pukkancs, Csigajlo és Butusu gurult a neve-
téstSl. De nem sokadig...

Alighogy Embergazdi kilottyintette az udvarra a
haltisztitdshoz hasznalt vizet, Tillikénk mar ismét a
régi magabiztossdggal szedte karcsu labait a halpik-
kelyek fényes garadicsan, mintha csakis az § szora-
koztatasara tortént volna ez az egész.

Hja, erre sziiletni kell...!
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tyukokkal aludni (7évémaci) Igazan még ki sem tava-

- szodott, de mar
a nyari id6sza-
mitds szerint ke-
tyegtek az ordk.
A meseiré na-
pokig szeren-
csétlennek érez-
te magat. Nem
jart ugyan tyu-
kokkal aludni,
de megrogzott
koran kelGként
nem szerette az
éjszakazast. Az ora visszaallitasdnak elsGsorban es-
ti tévézése latta karat.

Ezen az estén is hidba késziilt egy jonak igérkezd
musor megtekintésére, mar az elsd képsorok utan
elnyomta az dlom. A felesége konnyt, puha takarét
teritett rd, persze ezt § nem tudta, mert mar mélyen
szuszogott, de az dntudatlan kellem érzete megtet-
te a hatdsat: dlmodni kezdett. Azt dlmodta, hogy &
a régi id6k Tévémacija. A cammogds zenére bejott
a szobdba, indult volna nyomban a késziilék felé,
hogy bekapcsolja, de érdekes mddon arra dlmdban
is rajott, hogy ezt ma mar nem kézzel, hanem tav-
kapcsoldval kell csindlni. Aztan a régimaodi késziilék
elé allitott karosszékébe huppanva — Tévémaciként
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is elaludt! Azt dlmodta (immar dlmaban, mondani
se kelljen), hogy & a haz csoveinek mackdja, €s ami-
kor csond van, folsétdl a meleg vizes csoveken, a
kozponti fiités vezetékein meg a szell6z8jaratokon,
lakasrol lakasra megy a vizvezetékeken. Szoval, 6 a
mackd, aki a csovekben jar. Ejjel csondben van, ak-
kor jarkal a leghalkabban, a szell6z6kiirtén at ki-
kukkant a tet6re, megnézi, hogy font tdncol-e a hold,
aztdn meg, mint a sz€lvész, lecsuszik a pincébe. Mi-
kozben végigesuszkdlja a hdaz 0sszes csovét, és elé-
gedetten brummog hozza, a lakdk olykor felriad-
nak, és azt hiszik, valami baj van a csOvekkel. Van,
aki folgyujtja a villanyt, és folirja maganak, hogy
reggel el ne felejtsen sz6lni a lakSbizalminak. O meg
anyitva hagyott csapokat keresi, mindig akad ilyen,
kidugja az orrét, és figyeli a szobak sotétjét, ahol
ezek a lények laknak, akik nem tudnak csovon jdr-
ni, és kicsit sajndlja 6ket, mikor ldtja, hogy milyen
nagyok és esetlenek, és hallja, ahogy horkolnak meg
almukban beszélnek €s olyan egyediil vannak. Ezért
reggel, amikor mosdanak, megsimogatja az arcukat,
és megnyalintja az orruk hegyét...
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unoka (A ketjobbkezes kisldny) Volt egy kislany, aki-

= nek a bal keze is
jobb volt. Es na-
gyon szeretett
rajzolni. Egyik
kezével bdbut
rajzolt, a masik-
kal hdemberkét.
A babu nyugha-
tatlan volt, le-
iitotte a héem-
ber orrat, s a ho-
emberke sirt. A
kislany megsaj-
nalta a héemberkét. Egyik kezével 1ij orrot rajzolt
neki, a masikkal seprit, hogy védekezhessen az iz-
gdga babuval szemben.

Aztan a kislany egyik kezével egy fét rajzolt, a ma-
sikkal keritést. A fa szomorkodott egymagaban a ke-
rités mogott. Ezért a kislany egyik kezével rajzolt egy
masik fat, hogy a kerités mogott két fa-jobarat élljon,
s a masik kezével hazikot. A hazikéban az asztal ko-
riil emberek tiltek, s oriiltek neki, milyen gyonyoriien
sugnak a fak s hogy a hdzban milyen tiszta a levegd.

Végiil a kislany egyik kezével apokat rajzolt, a ma-
sikkal egy anyokat. Mindketten 6regek voltak mar,
arcukat rdncok barazddltak. Ultek a padon és be-
sz€lgettek:
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—Milyen j6, hogy a kisldny lerajzolt benniinket, igy
legaldbb van unokénk. Olyan iigyes unokank, aki
mind a két kezével tud rajzolni. Ha megnd, egyik ke-
zével a sajat gyermekeit fogja gondozni, a mdsikkal
benniinket.

— Milyen j6, hogy lerajzoltam nagypapat €s nagy-
mamadt — morfondirozott a kétjobbkezes kislany.
— Lesz kihez latogatoba jarnom, virdgot vinnem a
sziilinapjukra. Meghivom Gket linnepekre, €s sétal-
ni jarok majd veliik a parkba. Milyen 6romteli do-
log is az, ha valakinek van papija és mamija, akik
szeretik kicsi unokdjukat.

S aszobdjaban dgyacskdja folé€ akasztotta a képet.
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uszolecke (A szokdokut) A sétdloutca egyik liceum-
; bokranak tové-
ben tiicsokcsa-
1ad lakik. Tii-
csOkmama,
tiicsokpapa €s ha-
rom csemetéjiik,
akik midta kicsit
megcseperedtek,
alland6an a koze-
li szokdSkuthoz
vagynak elmenni.
Csakhogy
ezt az éjjel-nap-
pal csdbosan csobogo csodét kozelebbrdl megtekin-
teni még tiicsokmamadnak €s tiicsokpapanak sem ada-
tik meg csak gy — ukmukfukk. Nemhogy szeleburdi
csemetéiknek. A sétdldutca szines betonlapokkal
tarkitott kovezetén ugyanis mindennap emberla-
bak erdeje strdllik. S ezek az izgdga labak otrom-
ba cipd-, papucs- €s szanddltalpakat csattogtatnak
a kovezethez. Nem vitds, hogy ez a tiicskokre és
persze minden kisz6-mdsz6 apro teremtményre be-
lathatatlan kovetkezményekkel jaro veszélyt jelent.
A tiicsokcsaldd tehat sokkal jobban teszi, ha nap-
kozben békésen szundikdl a liceumcserje tovében.
Es valéban ezt is teszi. Anndl is inkdbb, mert éjsza-
ka meg dllanddan koptatniuk kell a pardnyi he-
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geddiket, hiszen a kitart ablakokon beszivargd nya-
ri tlicsokzene nélkiil a kisgyerekek nem tudnanak el-
szenderedni a folforrésodott hdzakban.

Ezen a napon viszont a hdrom tiicsokcsemete az
izgalomtdl nem tud napkozben szundikélni. Tiicsok-
mama ugyanis megigérte nekik, hogy késé este, mi-
utdn elnéptelenedik a sétdldutca, elviszi Sket a
szOkoSkuthoz. Tévedés persze azt hinni, hogy tiicsok-
mama végiil nagy szivének koszonhetGen engedett
csemetéi sziinni nem akard nyaggatdsanak. Sokkal
gyakorlatiasabb megfontoldsbol tette ezt az igéretet,
tullatott & bizony a hegedd hurjain. Egyszertien csak
uszoleckét akart adni csemetéinek a szokdkut vizé-
ben. Mert a dolgokban jartas, bolcs tiicsokmama-
ként tudta, hogy a hosszu, tikkaszto szarazsag utan
elébb-utobb irtézatos zdpor fog lezidulni az €gbdl.
A sétaloutca kovezetén —a diszbokrok tovét sem ki-
mélve — patakokban fog 6mleni a viz a félelmetes le-
folydracsok irdnyaba. Nem dart tehat, ha csemetéi
némi gyakorlatra tesznek szert az iszas €s a megka-
paszkodas tudomdanyaban...

Az uszéleckébdl aztan mégsem lett semmi. Ugyan-
is a tiicsokcsemeték, de még a sziileik sem tudjdk,
hogy a szokdkiit valdjaban az utolso vizimano lanya.
Nem akart egyediil éIni a halastoban, ezért koltozott
be ebbe a pardnyi tavacskdba a varos kozepébe.
Azotaitt 16voldozi a magasba a kovér vizeseppeket.
Mégpedig olyan bohdkdsan és szeszélyesen, hogy a
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szOkGkuthoz érve még tiicsokmama is megfeledke-
zik az uszoleckérdl.

—Talaljatok ki, hogy most mit csindltam a vizcsep-
pekbdl? — kérdezi a szokdkut az eldmult tiicsokkii-
16nitményt6l, mintha régi ismerdsok lennének.

— Tulipant.

— Es most?

— Tdzijatékot.

— Hat most?

— Sz6l16fiirtot...

—Ezt megeszem — nevet a szokSkut. - Hamm, mér
be is kaptam!

Aztan csokrot formdl a vizsugarakbdl, s a tiics-
koknek kindlja. De amikor érte nyulnak, lefrocsko-
li Sket.

— Hi-hi-hi!

Minthogy mar kés@ este van, piros fény vildgitja
meg a szokdkutat, s a vizcseppek cseresznyévé val-
toznak.

— Tessék, kdstoljatok meg!

—Nem kell, mar ismeriink — mondjdk a tiicskok, s
ekkor a sétdldutca végén egy mérges kébor kutya
tinik fel. Tiicsokmama gyorsan takarodot fuj, de
senki ne gondolja komolyan, hogy az uszdlecke ter-
vérdl végleg lemondott volna!
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iires lap (Csalddi album ) A csalddi album nagyszeru

- = taldlmany, szé-
pen egyliitt van
benne a csalad,
Osszezarva a fe-
hérnemiszek-
rényben, senki
sem johet ki be-
16le, igy Alfonz
bacsi sem, aki
Benyovszky
Morictdl ihletet-
ten Madagasz-
karra szokott,
am itt rezzenésteleniil iil a hintalovan, s a Gorcs nagy-
apa, hatalmas bajszdval szinte pattogtatva azt mond-
ja, egy vasat se kapsz, amig meg nem halok, ezt
jegyezd meg, te csirkefogd, de Alfonz bacsi csak mo-
solyog, egy kissé eltlin6dve mosolyog, mintha éppen
azt latolgatnd, mivel iisse agyon Amalia nénit, kis-
fejszével-e vagy piszkavassal, s a megboldogult
nagynéni bdjosan mosolyog a pesti szolgdl6éveiben
a nagysagatol kapott fehér napernyd alatt, Mihdly
bdcsira mosolyog, akivel tiz évig poroskodott a csa-
ldnnal benGtt régi kert miatt, €és Mihdly bacsi ugyan-
csak mosolyog, valamennyien mosolyognak, egytdl
egyig, és ez igy van rendjén, egyetlen paprikas csirkét
vagy rantott pontyot sem sikeriilt soha kozosen elfo-
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gyasztaniuk, de a csalddi albumban reggeltdl estig
egylitt vannak, hétr6l hétre, évrdl évre, ezért mon-
dom hat, hogy a csalddi album nagyszerd talalmany,
nélkiile a csaldd tulajdonképpen nem is létezne, ezért
egyaltalan nem mindegy, milyen albumot vesz valaki,
a lehetd legvaskosabb legyen, hogy azoknak is jusson
benne hely, akik majd csak ezutdn jonnek, csaladi al-
bumon spdrolni csacsisdg, dldatlan kovetkezményei
lehetnek, hiszen azoknak, akik ezutdn jonnek, olyan
érzésiik tdmadhat, hogy nem megfelelS csalddba ke-
riiltek, s bar manapsdg mar régota a videofelvételek
vagy Ujabban a digitdlis fényképezés divatja jarja, az
alegjobb, ha kék barsonnyal bevont albumot vesz va-
laki, aranyozott kapoccsal, az ilyen mindenkire kell§
hatdst tesz, mindenki szdmdra azonnal nyilvanvalova
vdlik, hogy simdra borotvélt, kibodoritott, iinneplGbe
0ltozott, azaz példas emberek kozé tartozik, olyan
tarsasdg ez, amely arra kényszeriti az djonnan ér-
kezbket, hogy maguk is ill6en megfésiilkodjenek, tisz-
tainget oltsenek, s csak azutan fojtsak meg Hedvig né-
nit a ruhaszarité kotéllel, amit nyugodtan megtehet-
nek, nem kell aggddniuk miatta, nem torténik semmi,
barhogy legyen is, ott maradnak szépen mindnydjan
a fehérnemiiszekrényben a haldingek €s az uj parna-
hajak ko6zott, €s mosolyogva fognak szembenézni
azokkal, akik utdnuk jonnek, mert az albumban még
sok az iires lap s a fotografusok mindennap elkattint-
jak a masindjukat.
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trsiitemény (Anyu keze) Anyunak fehér a keze és
olyan iigyes,
hogy csillagokat
is tud vele csi-
ndlni. Tésztat
gyur, fogja a
metsz&6format,
és sorra gyujtja
meg a csillago-
kat.

A pléhtepsi
feneke a sotét
égbolt.

— En rakom fel
Oket, egyediil én! Ne gorbitsétek meg a sarkaikat!

A megsiilt csillagocskdkat anyu leszedi az égbolt-
rdl és megszorja porcukorral.

— Vehetek beldliik?

— Hat persze.

A csillagocskdkat nagyon szeretem. Fénylenek és
vanilia illatat arasztjdk. Akdarcsak anyu keze. Ami-
kor eloltogatom Gket, édesen ropognak a fogam
alatt. S mar nincsenek is!

Csak a vanilia illata marad.
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vasott gyerekcipdk 1. (Kardcsony az ablakpdrkdnyon)
A piros topanka
mar varta a ka-
racsonyt. Mind
tobbet hallotta
az embereket az
utcdn beszélni
réla. E16bb csak
hasasabb tds-
kékkal kezdtek
jarni, melyekbe
a cipell6 ért-
hetSen nem l4-
tott bele, aztan
karacsonyfakkal is — erdeifenydvel, lucfenydvel, de
kozonséges kicsi fenySkkel is.

Ekkor a piros topannak eszébe jutottak azok az
id6k, amikor a balkonon élt egy szekrényben, s egy-
szer, tél elején sok ember hangja hallatszott ki a la-
kasbol, €s nem volt a vendégek szamdra elegendd
szobapapucs. Ezért testvérével, a masik piros ci-
pellével egyiitt felkindltak 6ket a vendégeknek pa-
pucs gyandnt, mert konnyidek és puhdk voltak, s
akdr az Ujak. A latogatds utdn megfeledkeztek ro-
luk. Mar nem vitték vissza ket a kinti szekrényké-
be, hanem ott maradtak az eldszoba l6cdja alatt,
ahol meghuzodtak a sotétben. A piros topanka itt él-
te at a kardcsonyt; azota sem tudja feledni azt a gyo-
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nyOriséget, a gyertydk sercegését, a langnyelvek
kedves imbolygasat, hasonléképpen az emberek iin-
nepélyes hangjat a gazdagon teritett asztal koriil. A
16ca alatti zugbdl dlomnak tiint az egész. A piros to-
panka meg is szurta magat fémcsatjaval, hogy meg-
gy6z6djék rdla, nem dlmodik-e.

Most eszébe jutott mindez és oriilni kezdett.

Nem volt ugyanis konny( a sorsa.

Az akkori karacsony utdn jott a tél, utdna a tavasz
— a piros topdn a testvérkéjével egyiitt djra kijart,
még mindig remekiil 4lltak a sarat, mutatdsak vol-
tak, ugyhogy néha még vasarnap is kimendre vitték
Oket, amikor pedig csupa Uj cipd jar-kel a vilagban.

Aztan ismét megjott a hideg, és djra az erkély
szekrénykéjében taldltak magukat. A lakasba né-
pesebb vendégsereg nem érkezett, s a tobbi cipdvel
egyiitt néhdnyszor bizony alaposan 4tfaztak, igy-
hogy a legkellemetlenebb cipSbetegséget is meg-
kaptdk: ludborosek lettek.

Aztan bekOszOntott a nydr, s a piros topanka el-
veszett. Lejartak a testvérével a folyohoz fiirodni,
ahol magas volt a fd, s egy godorbe belecstiszva mar
hidba kiabdlt, amikor keresték. Egy cigdnygyerek
taldlta meg s hazavitte a hugdnak. A kislanynak
azonban nem tetszett, hogy az egyik cipdje piros, a
masik meg kék, ezért az mondta a batyjanak, hogy
taldljon neki még egy kéket, a pirosat meg eldobta.
Ejjel egy diihos kutya jott arra, amely afolotti mér-
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gében, hogy nem kapott vacsorat, meg akarta enni
a cip6t. A topan megrémiilt: barmennyire sanyarud
is a sorsa, €lni akart még, ezért hat abban remény-
kedett, hogy a kutydnak rosszak a fogai, s ilyen €he-
sen nincs is ereje hozzd, hogy folfalja. Hirom kutya-
fog kellemetlen szoritdsdban néhany utcdval arrébb
koltozott, egy szdrnyas ablaku hdz tovébe. Ott a ku-
tya elengedte. Magasan {616tte az 6don utca ege lat-
szott, amely €jszaka sotéten borult foléje, napkodz-
ben pedig egyre gyorsabban kezdte elvesziteni kék
szinét — csak fakult, fakult, mignem bekoszontottek
az elsd fagyok.

Egy nap a cips az ablakparkdnyon taldlta magat.
Valaki évatosan kézbe fogta, felemelte a f6ldrdl s az
ablakhoz vitte. Ugy rémlett, hogy az illets kék sze-
mét is megpillantotta, de nem volt benne biztos, nem
az eget ldtta-e maga f6lott. De mar ott is volt a pdr-
kényon, s djra csak egyediil.

Sokaig tartott, amig megszokta, mert egész életé-
ben egészen lent, a f6ldon jart — és itt most, egyszer-
re ez a magassag. Noha csupan a foldszint ablakpar-
kdnydn volt, az utra lepillantva szédiilés fogta el.
Még arrdl is megfeledkezett, hogy bepillantson a
szobdba. Egyre hosszabb és hosszabb ideig tekinge-
tett lefelé, mignem annyira megbdtorodott, hogy
most mar az embereket is szemiigyre vette. Az elsg
gondolata az volt, hogy az emberek feje tetején 1ép-
kedhetne, de ezt a kajan gondolatot rogton elvetet-
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te, mert a szivecskéje olyan tiszta volt még, mint egy
vadonatuj cip&cesat. Mi tobb, ismét gyonge szédiilés
fogta el.

Aztan a magassagot megszokta, s a szédiilés is csak
ritkdn keriilgette, rendszerint akkor, amikor szundi-
kalni akart.

Késdbb az emberek mdr tomott tdskakkal jartak,
aztan kardcsonyfakkal is, s a piros topannak eszébe
jutott az egykori karacsony. Egyre tobbet hallotta
emlegetni, s az emberek egyre sdriibben hordtdk a
kardcsonyfakat. Aztdn abbahagytak. A piros topan-
ka hidba tekingetett az utca egyik végébdl a masik-
ba, hogy valakit hatha megpillant. S6tétedés utén
mar csak egyetlen férfi sietett el mellette, aki kara-
csonyfat vitt. Aztdn mar senki.

Az esti sotétségben az utca elcsondesiilt, gyertydk
gyultak, eziist diszek csillogtak, s dradt a feny6fak il-
lata. A piros topdn elszomorodott, aztdn sirva fakadt,
mert tulajdonképpen meg sem fordult a fejében, hogy
kardcsonykor magara maradhat. Igazsagtalannak és
egy kicsit helytelennek tartotta ezt, hiszen soha sem-
mi rosszat nem kovetett el. Peregtek a konnyei a ke-
mény foldre, hulltukban megdermedtek €s csengéssel
toltotték be a kihalt utcat. Valoban fagyott. A piros to-
panka egész nap Oriilt, 5romében nem is vette észre
a hideget, de most sirt é€s szomorkodott, am mégsem
fazott. Ez furcsa, gondolta. Hogy lehet? Hiszen egy
fikarcnyi 0romom sincs, ami dtmelegitsen. Meg-
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lep6désében é€s hat kivancsisdgbol is, végre hétrapil-
lantott.

Az ablak tuiloldalan, a két iivegtabla mogott egy
szoba volt. Fényben dllt, igy a piros topanka mindent
jol lathatott.

Egy fiatal férfi €It benne fiatal feleségével.

Az asztal mellett 4dlltak, és ajandékokat adtak at
egymasnak. A piros topanka nem hallotta, mit mon-
danak, de latta, milyen gyengéden nyilik az ajkuk, s
ez mar elég is volt neki ahhoz, hogy meglegyintse az
tinnepélyességnek az a megejtd hangulata, amikor az
emberek egymads szemébe nézve megérintik egymast.
Az els6 kozos karacsonya volt ez a fiatal parnak, és
sokkal szerényebb ajandéktol is, mint amilyennel most
meglepték egymast, boldogan folfénylett volna az ar-
cuk. A piros topdn egyszerre ugy €rezte, hogy hallja
a szivverésiiket. A szobdban annyi szeretet, fényes-
ség és nagy-nagy reménykedés, annyi dlom és erd,
egymadsba €s az 0sszes j6 emberbe vetett hit honolt,
hogy a piros cipell§ sajndlta, amiért nem tekintett
hatra el6bb.

Orome visszatért, s egy cseppet sem fazott. Nézte
a fiatal férfit és asszonydt, s boldog elégedettségé-
ben szokkent egy picit a keskeny ablakpdrkanyon.

2. (Vén semmirekelld) Széttaposott, repedezett,
vasott gyerekcipdk voltak a szemétdombon, azokkal
hajigdltatok egymadst, kislanyok és kisfitk, és for-
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ditva, mignem valaki egyszer csak feleségiil vett va-
lakit, vagy ha nem, akkor egyszertien 0sszeadtatok
Gket, mert mar elfaradtatok, vagy az egyik mar na-
gyon akarta, hogy a masik féltékeny legyen rd, szoval
evégett is, de te ragaszkodtdl volna inkdbb a harchoz,
vagy az egyéni kdszdldshoz, mindegy, de ezek
(a gyerekek) 0sszeadtak magukat szégyenlGs nevet-
gélések kozepette. Altaldban tettél egy utolsé kisér-
letet, mikor rad keriilt volna a sor, valamelyik kis-
lanynak a ldba elé kuporodtdl, hogy akkor téged
nem kell 0sszeadni senkivel; ez tényleg igy tortént,
zarod le hirtelen, rdeszmélve, hogy csak egy vén
semmirekell§ hallgat. (Es mindez azért j61 ki van ta-
ladlva — az embert a hazudozasban semmi nem aka-
dalyozza.)

A hazugsagot viszont nem mint hazugsagot kell el-
fogadni, hanem mint a beszéd (irds) szépségét!
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zarszo (Forma és tartalom) A meseiro, akit persze igy,
avége felé mar
sokkal tala-
16bb e kusza,
csapongo szo-
vegek foltozo-
vargéjanak ne-
vezni, sokadig
azt hitte, a me-
se mifajaban
nem rughat
labdéba. Hogy
miért kellett
ezt gondolnia,
mikozben a felnStteknek sz616 torténetek {frasaban
nem kis gyakorlatra tett szert? Nos, kétéves kora-
ban a mi meseironk elvesztette anyai nagysziileit,
s veliik egyiitt a sziil6falujdbol Magyarorszdgra ki-
telepitett mintegy negyven csalddban az dsszes fel-
nétt rokondt. Rdaddsul apai nagysziileit meg sem
ismerhette, hiszen édesapja mar tizenot évesen tel-
jesen drva volt. Tehdt valéban nem férhet hozza
kétség, mennyi nagysziildi simogatas, okitds, tdrsas
érintkezésben példat mutatd pallérozottsdg, lelki
kulturéltsag, finomsag €s izlés, rokoni-kozosségi
élmény, misztikum, szép €s pontos beszéd a vildg
dolgairdl stb. telepitddott 4t Baranyaba azokkal,
akiknek tobb mint fél évszazaddal ezeldtt el kel-
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lett menniiik. S mennyi-mennyi mese, meskete,
monda, taldlés kérdés! Mindezt reménybeli mese-
ironk gyerekkori jussaban megkurtitott feln&tt-
ként olyan méltdnytalannak tartotta, hogy szinte
(véndjaig) sértetten azt gondolta: nincs mese! Mar-
mint a lelkében, szivében, tudatdnak rejtett szog-
leteiben, ahonnan idénként az iires papirlapra csa-
logathatna egyet-egyet. Viszont éppen ebbe nem
akart beletdorddni. Tantsdg rd ez a konyvecske,
amelynek szovegeibe tobbek kozt olyan kortdrs
szlovdk és cseh meseirék (példdul Jan Navratil,
Dusan Dusek, Natasa Tanskd, Maria HasStova, Jan
Ulic¢iansky, Olga Hejnd, Ondfej Sekora vagy Mi-
lo§ Macourek) néhany jatékos motivumat is be-
lesz6tte, akiknek kis remekeit a rendszervaltast
megeldzd idSkben élvezettel iiltette 4t magyar
nyelvre. Néha csak tgy passziobdl, de dicséretes
igény volt irantuk akkoron a magyar gyermeklapok
szerkesztOségeiben is. A felejthetetlen argentin, Ju-
lio Cortazar macijat is valészintleg azért dlmodta
djra, hogy az ...édia hidnya a reménybeli olvasé
szamara minél elviselhetSbb legyen. Apropd,
meseenciklop mint mtfaji megjelolés! Nos, mese-
ironk hadd vallja be végiil azt is, hogy forma €s tar-
talom problémdjardl nincs nyugvoponton benne
semmiféle tedria, teoréma; €s dszintén szolva, oriil
is, hogy nincs. Csupdan bizonyos felismerések, 0sz-
tonos bizonyossdgok vannak benne, melyeknek az
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a legfébb ismérviik, hogy egészségesen ellentmon-
déasosak. Vagyis reménytelenek és igéretesek...
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Zsitamur (Legaldbb az esélye) ,,agymamaval minden
s % reggel  egyiitt
mentiink a sarki
boltba — mesélte
valahol Sinko-
vits Péter, akit e
szovegek folto-
zovargaja siet
nyomban meg-
kovetni azért,
hogy az aldbb
olvashaté fanta-
ziaszavdanak ele-
jét (eredetileg
Mutamur) az abécérend kényszerének engedve némi-
leg megvaltoztatta. — Egy napon megkérdeztem téle,
tud-e az ember repiilni. Nagyi igenl§ valaszt adott,
komolyan és egyértelmitien, majd hozzétette, hogy
Zsitamur por kell hozza. Alig vartam, hogy masnap is-
mét a boltba érjiink. Tiz deka Zsitamur port kérek,
fordultam az id&s eldrusitéhoz, hatdrozottan és maga-
biztosan. Nem tudom, milyen gyors szemjaték zajlott
le mogottem és felettem, de Mangel ur, a boltos — né-
mi keresgélés utdn — rendkiviil udvariasan kozolte,
hogy a készlet pillanatnyilag kifogyott ugyan, de a
jov6 héten varnak djabb széllitményt.
Addigra persze mar egészen mas foglalkoztatott.
Utdlag, évtizedek elmultaval jutott csak eszembe is-
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mét a jelenet: tavaszelG szinfokozott derdjében ha-
ladunk az utcdn a vegyeskereskedés felé, a bolt
frissen felmdazolt padl6ja, kutatds a sorakozo fio-
kok rekeszeiben, s hogy meghagytdk nekem a hi-
tet, a bizonyossdgot, repiilni lehet. Igazan nem tu-
dom megitélni, részesiiltem-e azéta fontosabb ajan-
dékban.

Aki rendet honosit maga koriil, nincs mar mit ke-
resnie. Egyszer mégis, a magasbol, és kedviink sze-
rint, ldtni a vdlasztott talpalatnyi foldet... Na jo, leg-
alabb az esélye...!”
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